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Navodila za uporabo sistema e-pilot P15 v tem prirocniku in s tem povezane grafike se nanasajo na naprave, ki imajo rocaj za
plin [1] na desni in zaporni mehanizem za zavorno rocico [6] na levi strani. Enaka navodila smiselno obrnjeno veljajo tudi za
naprave, ki imajo rocaj za plin [1] na levi in zaporni mehanizem za zavorno rocico [6] na desni strani.

1. Uvod

1.1 Namenska uporaba

Sistem e-pilot je medicinska naprava za aktivne uporabnike invalidskega vozicka, ki invalidski vozi¢ek potrebujejo zaradi svoje invalidno-
sti. Sistem e-pilot je elektricna vlecna naprava, ki se pritrdi na ro¢ni invalidski vozicek in ga s tem spremeni v invalidski vozicek z elek-
tricnim pogonom, ki bistveno poveca mobilnost in prilagodljivost uporabnika invalidskega vozicka.

1.2 Pomembna varnostna obvestila — prosimo, da jih vedno upostevate

Sistem e-pilot je vleCna naprava za invalidske voziCke. Zaradi varnosti ga smejo upravljati samo osebe, ki:

* 50 uvedene v njegovo uporabo;

* lahko usklajeno brez vecjih omejitev premikajo obe dlani in roki;

= so dusevno in telesno sposobne v vseh moznih situacijah (npr. cestni promet) varno upravljati invalidski vozicek s pritrienim siste-
mom e-pilot ter lahko, kadar sistem e-pilot ne deluje, invalidski vozi¢ek zavrejo in varno ustavijo.

Individualno uvajanje za uporabo in upravljanje naprave je vklju¢eno v obseg dobave. Uvajanje narocite pri svojem specializiranem pro-
dajalcu ali zastopniku podjetja Alber GmbH. Uvajanje je brezplacno.

Ce ste negotovi o uporabi svojega sistema e-pilot, se za nasvet obrnite na svojega specializiranega prodajalca.

Ce pride do tehni&nih napak, se obrnite na svojega specializiranega prodajalca ali servisno srediéée Alber, telefon 0800 9096 250
(brezplacna Stevilka v Zvezni republiki Nemciji).

» Pri uporabi sistema e-pilot upoStevajte tehni¢ne podatke proizvajalca invalidskega vozi¢ka (npr. najvecji dovoljeni naklon, zracni tlak
pnevmatik, najvecja mozna hitrost itd.) in strogo upoStevajte navodila za uporabo invalidskega vozic¢ka. Nikoli ne presegajte nobene
od predpisanih omejitev.

» Priporo¢amo, da sistema e-pilot ne uporabljate na mestih, kjer so prisotna mocna elektri¢na polja.

« V redkih primerih lahko delovanje sistema e-pilot moti druge elektricne naprave, na primer pregrade proti kraji v trgovinah.

» Sistema e-pilot ne smete uporabljati na tekoCih stopnicah ali premikajoCih se progah.

« Ce z invalidskim vozi¢kom opravljate Sportne dejavnosti, na primer dvigovanje utezi ali podobno, morate sistem e-pilot odstraniti
z invalidskega vozitka.

» Sistem e-pilot je tudi prepovedano kombinirati z dodatno opremo, ki je ni odobrilo podjetje Alber.

Za uvajanje se obrnite na svojega pooblascenega specializiranega prodajalca ali zastopnika podjetja Alber.
Zacetek uporabe sistema e-pilot pred opravljanjem uvajanja je v nasprotju z namensko uporabo in med drugim razve-
ljavi garancijo. Vsakr$na nenamenska uporaba pomeni tveganje telesnih poskodb.

“ Sistem e-pilot je prepovedano zagnati, dokler ne opravite uvajanja v njegovo uporabo.

Zahteve za uporabnika sistema e-pilot so strozje od zahtev za ro¢no uporabo invalidskega voziCka; biti morate poseb-
“ no pozorni in upostevati vse informacije o uporabi v teh navodilih za uporabo.

1.3 Pravilna uporaba sistema e-pilot

Sistem e-pilot je medicinska naprava za aktivne uporabnike invalidskega vozicka, ki invalidski vozicek potrebujejo zaradi svoje invalidno-
sti. Sistem e-pilot je elektricna vlecna naprava, ki se pritrdi na ro¢ni invalidski vozi¢ek in ga s tem spremeni v invalidski vozi¢ek z elek-
trinim pogonom, ki bistveno pove¢a mobilnost in prilagodljivost uporabnika invalidskega vozicka.

Sistem e-pilot vedno uporabljajte, prevazajte, vzdrzujte in servisirajte tako, kot je opisano v teh navodilih za uporabo. Sistem e-pilot sme-
te vgraditi na in uporabljati z invalidskimi vozicki, ki so nasteti v podatkovni zbirki za vgradnjo podjetja Alber.

Izbiro opravi specializirani prodajalec ali samo podjetje Alber.

1.4 Navodila za ravnanje

Ne pritrjujte drugih delov, razen dodatne opreme, ki jo je odobrilo podjetje Alber. Na sistemu e-pilot ali njegovi dodatni opremi ne smete
izvesti nobenih tehni¢nih sprememb.

Sistem e-pilot je dovoljeno uporabljati le pri naslednjih pogojih:



» Popolno upostevanje informacij, navodil in priporocil v teh navodilih za uporabo.

» Upostevanje informacij o voznji s sistemom e-pilot ter informacij o varnosti in nevarnostih v poglavju 6.

» Sistem e-pilot upravlja le oseba, ki je bila uvedena v njegovo uporabo.

« Sistem e-pilot ni bil tehni¢no predelan s strani uporabnika ali drugih.

Uvedena oseba je oseba, ki je bila uvedena v uporabo sistema e-pilot in z njim povezana opravila in ki se zaveda moznih nevarnosti,
povezanih z napa¢no uporabo naprave. To je na sploSno uporabnik invalidskega vozitka, na katerega je vgrajen sistem e-pilot. Uvajanje
zagotavlja pooblas€eni specializirani prodajalec ali zastopnik podjetja Alber GmbH. Neuvedenim ali neusposobljenim osebam je strogo
prepovedano uporabljati sistem e-pilot.

Sistema e-pilot ni dovoljeno uporabljati v kateri koli namen, ki je v nasprotju z namensko uporabo naprave. To Se posebno velja za vse
vrste cestnega prevoza, kot je prevazanje gospodinjskih predmetov ali dodatnih ljudi v invalidskem vozi¢ku.

Sistem e-pilot je prav tako prepovedano uporabljati kot pogon za kakrsno koli vrsto mobilnih predmetov, naprav, strojev ali prevoznih
sredstev (npr. predelana kolesa ali skuterji).

Pravilna uporaba vkljucuje skladnost z informacijami v teh navodilih za uporabo o izvajanju vzdrzevanja in upo$tevanje varnostnih ukre-
pov ter informacij o nevarnostih pri vozniji.

Podjetje Alber GmbH Steje naslednje primere za krSitev namenske uporabe sistema e-pilot:

* uporaba naprave v nasprotju z navodili in priporoc€ili teh navodil za uporabo;

» preseganje tehni¢nih omejitev v teh navodilih za uporabo;

« tehnicne spremembe naprave;

- prikljucitve in/ali uporaba delov in dodatne opreme, ki jih ni dobavilo ali odobrilo podjetje Alber GmbH.

Podjetje Alber GmbH ne prevzema nikakr$ne odgovornosti za Skodo, ki je nastala zaradi nenamenske uporabe sistema
e-pilot, zaradi uporabe sistema e-pilot ali njegove dodatne opreme s strani oseb, ki niso bile primerno uvedene, zaradi

uporabe sistema e-pilot ali njegove dodatne opreme v nasprotju z navodili in zlasti informacijami o varnosti in nevarno-
stih v teh navodilih za uporabo ali zaradi preseganja tehni¢nih omejitev v teh navodilih za uporabo s strani uporabnika
ali drugih.

Pred uporabo sistema e-pilot pazljivo preberite vse informacije o varnosti in nevarnostih, ki so navedene v posameznih
poglavjih teh navodil za uporabo.

1.5 Znaki in simboli
V teh navodilih za uporabo so pomembni nasveti in informacije oznaceni na naslednji nacin:

Oznacuje nasvete in posebne informacije.

Opozorilo za mozne nevarnosti za vaSo varnost in zdravje ter opozorilo za mozno nevarnost telesnih poskodb. Opo-
zorilo za mozne tehni€ne tezave ali $kodo.

Vedno upostevajte te oznake in opozorila, da se izognete telesnim poskodbam in §kodi na izdelku.
V teh navodilih za uporabo se izrazi ,spredaj”, ,zadaj, ,levo“, ,desno” itd. nanaSajo na ustrezne polozaje z gledis¢a uporabnika invalid-
skega vozicka.

Sledi razlaga simbolov na nalepkah (glejte poglavje 13) in v dolocenih delih teh navodil za uporabo.

Sistem e-pilot in zunanji polnilnik zanj sta skladna z zadevnimi deli standarda EN 12184 za elektri¢ne inva-
lidske voziCke in standarda ISO 7176-14 za invalidske vozicke ter z uredbo EU o medicinskih pripomockih
(MDR). Sistem e-pilot je medicinski pripomocek razreda I.

M D Medicinski pripomocek

Za informacije o odstranjevanju sistema e-pilot in njegovih delov glejte poglavje 7.4.
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Oznacuje temperaturno obmocje, v katerem je sistem e-pilot ali baterijo dovoljeno uporabljati.

UpoStevajte navodila za uporabo.
Ta navodila za uporabo vsebujejo navodila, informacije in opozorila za uporabo sistema e-pilot ter polnjenje bate-
rij. Prebrati in primerno predelati jih morate pred zaCetkom uporabe sistema e-pilot ali prvim polnjenjem.

Najvecja telesna masa osebe, ki je Se sprejemljiva za nosilnost sistema e-pilot: 100 kg

Navedba datuma proizvodnje na nalepki sistema.

Ime in naslov proizvajalca naprave (glejte hrbtno stran teh navodil za uporabo)

Nalepka za nevarne snovi (razred 9) na ohisju baterije
Glejte poglavje 3.5.8.

Zasc€itna izolacija/razred naprave 2

Ne uporabljajte na prostem

1.6 Dopustni pogoji uporabe/mesta uporabe
Upostevajte dopustne pogoje uporabe invalidskega vozicka s pritrjenim sistemom e-pilot (glejte navodila za uporabo za invalidski

vozicek).

Poleg informacij na sistemu e-pilot morate obvezno upostevati informacije, ki jih navaja proizvajalec invalidskega vozi¢ka (npr. najve-
¢ji dovoljeni naklon klanca, najvecja dovoljena visina ovir, najvecja dovoljena telesna masa uporabnika, najve¢ja mozna hitrost itd.).
Vedno se upoStevajo najmanjSe mozne vrednosti.

Vse omejitve uporabe za invalidski vozicek (npr. najvecji dovoljeni naklon klanca, najvecja dovoljena viSina ovir, najvecja dovoljena
telesna masa uporabnika itd.) je treba upostevati tudi pri uporabi sistema e-pilot.

Sistem e-pilot je dovoljeno uporabljati samo pri temperaturah od —25 °C do +50 °C. Zato sistema e-pilot ne izpostavljajte virom
toplote (na primer mocni son¢ni svetlobi), saj se lahko zato povrSine mo¢no segrejejo.

Izogibajte se uporabi invalidskega vozitka na mehkih podlagah (npr. zrahljan gramoz, pesek, blato, sneg, led ali globoke luze).
UpoStevajte predvsem varnostna navodila in previdnostne ukrepe v poglavju 3.



motorja, ki zato v izrednih primerih ne bo mogel delovati s polno mocjo. Tudi deli iz umetne mase se na mocni son¢ni

“ Ce sistema e-pilot ne uporabljate, ga ne izpostavljajte dolgotrajni mocni son¢ni svetlobi. To lahko povzroci segrevanje
svetlobi starajo hitreje.

1.7 Standardni obseg dobave

 vle¢na naprava e-pilot

» prikazovalnik

* baterija s klju¢em

* polnilnik

» ta navodila za uporabo

* navodila za uporabo za polnilnik

Invalidski vozicek mora imeti poseben nosilec za pritrditev sistema e-pilot. Ce ni tako, se obrnite na specializiranega prodajalca ali zasto-
pnika podjetja Alber.

1.8 Izbirna dodatna oprema

Vet informacij o razpoloZljivi dodatni opremi lahko najdete na nasi domaci strani podjetja Alber.

Priporo¢amo, da uporabljate samo originalno dodatno opremo, ki jo dobavi podjetje Alber.
Sistem e-pilot je zasnovan tako, da najbolje deluje z originalno dodatno opremo Alber. Podjetje Alber GmbH ne prevzema nikakrsne

odgovornosti za Skodo na izdelku ali nesreCe (npr. pozar) zaradi nepravilnega delovanja neoriginalne dodatne opreme ali nadomestnih

delov. Garancija ne pokriva popravil Skode, ki je nastala zaradi nepravilnega delovanja neoriginalne dodatne opreme. Podjetje Alber

GmbH pa bo taka popravila za vas opravilo za placilo.

1.9 Kratek opis glavnih elementov
(glejte pregledno risbo v platnici)

Sistem e-pilot

Rocaj za plin 1 Stojalo 18
Tipka (ve¢ funkcij) 2 Zavore (vklopite jih z zavorno ro€ico 7a/7b) 19
Prikazovalnik 3 Ventil 20
Drzalo prikazovalnika 4 Kolo 21
Tipka za lu¢ in hupo 5 Zavorni kolut 22
Zaporni mehanizem za zavorno rocico 6 Polnilna vti¢nica USB 35
Zavorna rocica (desno) 7a

Zavorna rocica (levo) 7b

Nastavek za nosilec 8 Polnilnik

Sprostitveni jezitek 9 Polnilnik 23
Polnilna vti¢nica (s pokrovom) 10 Prikazovalnik 24
Prikazovalnik (prikaz napolnjenosti) 11 Polnilni vti¢ 25
Tipka za informacije 12 Elektri¢ni vti¢ 26
Baterija 13

Nastavek za baterijo 14 Invalidski vozi¢ek

Klju€ za zaklepanje baterije 15 Nosilec 27
Klju¢avnica baterije 16 Hitri zati¢ 28
Lug 17 Spro$¢anje hitrega zati¢a 29



2. Zacetek uporabe

Sistem e-pilot in morebitno dodatno opremo, ki ste jo naroili, bodo na vas invalidski
vozicek vgradili v podjetju Alber ali pri specializiranem prodajalcu ter vam jih dobavili
pripravljene za uporabo. Na spodnji strani vasega invalidskega vozicka je zato nosilec
[27], s katerim se sistem e-pilot poveze z vasim invalidskim vozi¢kom (glejte poglav-
je2.1).

Ob predaji sistema e-pilot vam bo specializirani prodajalec ali zastopnik podjetja Alber
pokazal, kako upravljate napravo in kako deluje morebitna dodatna oprema. Dobili
boste tudi ta navodila za uporabo, ki poleg tehni¢nih informacij vsebujejo tudi pomemb-
ne informacije za voznjo.

Prikazovalnik [3] sistema e-pilot je tovarnisko nastavljen na angle$¢ino in ga lahko
na jezik po svoji izbiri nastavite sami ali pri svojem specializiranem prodajalcu (glejte
poglavije 4.3.4).

Zaradi zadevnih predpisov za prevoz je baterija ob dobavi napolnjena do najve¢ 30
odstotkov. Zato jo morate pred prvo uporabo do konca napolniti (glejte poglavje 3.5).

Pred zacetkom uporabe sistema e-pilot preberite ta navodila za
uporabo, e posebno vsa varnostna navodila in opozorila, pa tudi
dokumente, prilozene polnilniku in bateriji. Ce imate vprasanja,
se obrnite na svojega specializiranega prodajalca.

Nosilec [27] mora na invalidski vozicek pritrditi podjetje Alber ali
njegov pooblasceni specializirani prodajalec.

Redno preverjajte nosilec [27]1, da se prepricate, da je trdno privit
na invalidski vozi¢ek. Ce se vijatna povezava zrahlja, se obrnite na
svojega pooblascenega specializiranega prodajalca, da vam jo zno-
va zategne.

Redno preverjajte, ali so zavore sistema e-pilot in na invalidskem
vozicku brezhibne. Ce zavore niso povsem brezhibne, sistema
e-pilot ne smete zaceti uporabljati.

Pomembne informacije za osebe s srénim spodbujevalnikom

Na vilicah kolesa je magnet [62].
Osebe s sr¢nim spodbujevalnikom se tej napravi ne smejo priblizati na

manj kot 20 centimetrov, da preprecijo mozne okvare in posledi¢no
Skodo za zdravje.




2.1. Povezovanje sistema e-pilot z invalidskim vozickom

Ce Zelite sistem e-pilot povezati z invalidskim voziékom, ravnajte na naslednji nagin:

» Vklopite parkirne zavore invalidskega vozicka.

» Poskrbite, da sistem e-pilot ni vklju¢en. Naslednje korake lahko opravite samo pri
izklju€enem sistemu e-pilot.

» Po potrebi: Sprostitveni jezi¢ek [9] na sistemu e-pilot odprite, tako da ga potegnete
navzgor (glejte diagram C).

 Drzite rocaja sistema e-pilot in ga potegnite naravnost k sebi (slika A), dokler se
pre¢na palica [8a] v nastavku [8] ne dotakne nosilca [27] na invalidskem vozi¢ku
(glejte sliko C).

«  Zdaj sistem e-pilot $e naprej vlecite k sebi. Ce to opravite pravilno, boste slidali jasen
klik, ko se nosilca [8 in 27] zdruzita. Med tem postopkom boste opazili, da se kolo
[21] sistema e-pilot najprej malo dvigne od tal in nato spusti nazaj na tla, ko se
nosilca spojita.

Nagnite se nazaj in potisnite sistem e-pilot stran od sebe za rocaja (glejte sliko B).

C v Kolesca invalidskega vozic¢ka in stojala sistema e-pilot se malo privzdignejo in nosilca
[8 ter 271 se trdno spojita. Sprostitveni jezicek [9] se prav tako samodejno obrne
8a rJavzdol in zaskoCi, kar zaklene mehanizem (glejte sliko D).
» Ce se sprostitveni jezicek [9] ne obrne samodejno navzdol: Sprostitveni jezicek [9]
8 ro¢no potisnite navzdol in poskrbite, da se zaskoci (glejte sliko D).
9 A » Preverite, ali sta invalidski vozicek in sistem e-pilot trdno povezana. Sistema e-pilot
@ ne sme vec¢ biti mogoCe potisniti stran od invalidskega vozicka.

Ko je sistem e-pilot pravilno povezan z invalidskim vozickom, lahko sprostite parkirne
zavore invalidskega voziCka in se zaCnete premikati.

27 Sistem e-pilot mora biti za povezovanje izkljucen. Sistema e-pilot nikoli

ne povezite, ko je vkljucen.

Povezovanje vedno opravite do konca in s polno pozornostjo, brez
zunanjih motenj (na primer telefonskih klicev, pogovorov z drugimi
itd.).

Ce se sprostitveni jezi¢ek [91 med povezovanjem (slika D) ne obrne
samodejno navzdol, se obrnite na specializiranega prodajalca, da pre-
veri polozaj nosilca [27].

Voznja s sistemom e-pilot je dovoljena samo pri zaprtem sprostitvenem
jeziku [9] (obrnjen navzdol in zaskoéen - glejte sliko D).




2.2. Odklop sistema e-pilot z invalidskega vozicka

Ce Zelite sistem e-pilot odklopiti z invalidskega vozitka, ravnajte na naslednji nagin:

» Vklopite parkirne zavore invalidskega vozicka.

» Poskrbite, da sistem e-pilot ni vkljucen. Naslednje korake lahko opravite samo pri
izklju¢enem sistemu e-pilot.

» Sprostitveni jezi¢ek [9] na sistemu e-pilot zavrtite navzgor (glejte diagram G).

» Sistem e-pilot potisnite naprej in stran od sebe, dokler ne sliite klika.

« Zdaj sistem e-pilot potegnite k sebi, dokler se kolesca invalidskega vozi¢ka ne dota-
knejo tal.

» Sistem e-pilot potisnite navzdol in malo naprej. Nosilca [8 in 27] se locita; kolesca
invalidskega vozi¢ka se spustijo na tla.

» Zdaj lahko odlozite invalidski vozicek in sistem e-pilot; vklopite zavore sistema
e-pilot (glejte poglavje 2.7), da se vam ne bo odpeljal.

Za odklop mora biti sistem e-pilot izkljucen. Sistema e-pilot nikoli ne
odklopite, ko je vkljucen.

Odklop vedno opravite do konca in s polno pozornostjo, brez zunanjih
motenj (na primer telefonskih klicev, pogovorov z drugimi itd.).

Ko sprostitveni jezicek [9] zavrtite navzgor, se sprostijo mehanske vezi
med sistemom e-pilot in invalidskim vozickom (nastavek [8] in nosilec
[27]1). V tem stanju lahko dela povsem locite s preprostim pritiskom.
Zaradi tega je izrecno prepovedano uporabljati sistem e-pilot pri dvi-
gnjenem sprostitvenem jezicku [9].



2.3 Upravljalni elementi na krmilu

Gledano s polozaja uporabnika invalidskega vozi¢ka so na desni strani krmila:

* Rocaj za plin [1]

 Tipka [2] za vklop/izklop, voZnjo naprej in vzvratno, predizbiro najvecje mozne hitro-
sti in upravljanje menijev

+ Zavorna roCica [7a] za eno od zavor [19]

Na levi strani krmila so:

+ Tipka [5] za lu¢ in hupo

+ Zavorna rocica [7b] za drugo zavoro [19]

» Zaporni mehanizem [6] za zavorno rocico [7b]

Razen dveh zavornih roCic [7a, 7b] je treba za uporabo upravljalnih elementov vklopiti
baterijo (glejte poglavje 3.4).
Delovanje posameznih upravljalnih elementov je opisano v naslednjih poglavjih.

2.4 Tipka za vklop/izklop in vzvratno voznjo
Upravljalni elementi tipke [2] imajo ve¢ funkcij.

Pri vklju€eni bateriji in izklju¢enem sistemu e-pilot

+ Tipka [2] ne deluje, ko je sistem e-pilot izkljucen.

» S pritiskom na tipko [31] vklopite sistem e-pilot. Na prikazovalniku [3] se zaporedo-
ma prikazujejo doloceni parametri (glejte tudi poglavje 4.3).

Med postopkom vklopa in poizvedbe ne pritisnite tipke [30] ali [32] ter
ne premikajte rocaja za plin [1]. To lahko povzroci varnostni izklop.

Pri vklju€enem sistemu e-pilot in v mirovanju

» Zaslon za voZnjo je neprekinjeno prikazan na prikazovalniku [3] in vas obves¢a o raz-
licnih parametrih (glejte poglavje 4.3.2).

» Najve¢jo mozno hitrost voznje lahko izberete samo s tipko [30] (glejte poglavje
4.3.3). Za izbiranje hitrosti nikoli ne uporabljajte tipke [32], saj vklopi vzvratno
voznjo!

» Ko zavrtite rocaj za plin [1], se sistem e-pilot vedno premakne naprej. Za vzvratno
voznjo morate spustiti ro€aj za plin [1] in namesto tega pritisniti tipko [32]. Naprava
$e naprej vozi vzvratno, dokler ne sprostite gumba [32].

S pritiskom na tipko [31] za priblizno tri sekunde preklopite zaslon za voznjo na
meni. Skozi meni se premikate s tipkama [30] in [32]. Za ve¢ informacij o parame-
trih menija glejte poglavje 4.3.4.

« Ce sistema e-pilot ne uporabljate eno uro, se samodejno izklopi. Ce Zelite sistem
e-pilot znova zaceti uporabljati, $e enkrat pritisnite tipko [311.

Med voZnjo

» Najvecjo mozno hitrost voznje lahko izberete vnaprej s pritiskom na tipko [30] med
voznjo (glejte poglavje 4.3.3).

» Za vzvratno voznjo morate sistem e-pilot ustaviti.

Za izbiranje hitrosti nikoli ne uporabljajte tipke [32], saj vklopi vzvra-
tno voznjo!

To pomeni tveganje nenadzorovane spremembe smeri voznje sistema
e-pilot, kar lahko povzroci telesne posSkodbe.

“ Za predizbiro najvecje mozne hitrosti uporabite samo tipko [30].




2.5 Rocaj za plin

Nacin voznje upravljate z upravljalnimi elementi na desni strani krmila.

 Za priblizno dve sekundi pritisnite tipko [31] na tipki [2]. Pri tem ne premaknite
rocaja za plin [1].

» Sistem e-pilot je zdaj vkljuen in na prikazovalniku [3] se prikaZe vnaprej izbrani
nacin voznje (glejte poglavje 4.3.4, Nacin voznje).

» Rocaj za plin [1] zavrtite v desno, voznja se zacne.

Pred prvo voznjo s sistemom e-pilot preberite informacije o voznji
ter informacije o varnosti in nevarnostih (vse v poglavju 6).

2.6 Tipka za opozorilni signal in lu¢
Tipka [5] ime dve funkciji, ki ju lahko uporabljate pri mirujotem sistemu e-pilot (in
vklju€eni bateriji [13]) ali med voznjo.
« Ob pritisku na tipko [33] se oglasi opozorilni signal. Ce tipko spustite, se opozorilni
signal ustavi.
» S pritiskom na tipko [34] vklopite ali izklopite lu¢ [17].
Glejte dodatne informacije v poglavju 9, saj je na lu¢i dodatna tipka za vklop/izklop.

2.7 Zavorna rocica

Kolo [1] se ne blokira samodejno, kadar sistem e-pilot miruje, in se lahko prosto premi-
ka. Nenamerno premikanje sistema e-pilot in pritrjenega invalidskega vozicka preprecite
z vklopom zavor kolesa z zavornima ro¢icama [7a na desni in 7b na levi strani krmilal
v mirovanju.

Blokiranje zavorne rocice

Ce boste mirovali dalj ¢asa, lahko z zapornim mehanizmom [6] na zavorni roici [7b]

na levi strani krmila trajno vklopite zavorno rocico.

e S palcem potisnite zaporni mehanizem [6] naprej.

« QOdprtino [41] potisnite ¢ez konec [40] zavorne roCice.

« Ko je konec [40] zavorne roCice v celoti v odprtini [41], lahko postopoma (ne nena-
domal!) sprostite zaporni mehanizem [6]. S tem potegnete zavorno rocico proti roca-
ju, kar samodejno vklopi zavoro [19] na kolesu.

» Vklopite tudi zavore na invalidskem vozicku.

Invalidski vozicek in sistem e-pilot sta zdaj zavarovana proti nenamernemu premikanju.

Sprostitev zavorne rocice

« S palcem potisnite zaporni mehanizem [6] napre;j.

« QOdprtino [41] potisnite ¢ez konec zavorne rocice [7a], da rocica ni ovirana in se
zavora sprosti.

- Zavore na invalidskem vozicku sprostite Sele po tem.




2.8 Varnostna opomba o blokiranju in sprostitvi zavor na naklonih in klancih

Kadar koli je to mogoce, se izognite ustavljanju na naklonih in klancih.

Ce nimate nobene druge izbire, ko da se ustavite na naklonu, posebno pazite, da preprelite nehoteno premikanje sistema e-pilot in inva-
lidskega vozi¢ka. V teh situacijah glejte naslednja varnostna navodila.

Kratka ustavitev

+ Sistem e-pilot zavrite do konca z obema zavornima roCicama [7a/7b] in nato ne sprostite zavornih rocic, ko se ustavi. Zavore [19]
tako ostanejo vkljucene.

+ Za ponovni zagon po ustavljanju morate pocasi sprostiti zavorno ro€ico [7b] na levi strani krmila in hkrati obrniti ro¢aj za plin [11, da
zaCnete voziti.

DaljSa ustavitev
» Sistem e-pilot zavrite do konca z obema zavornima ro€icama [7a/7b].
» Eno od zavornih roCic [7a ali 7b] pustite vklju€eno in vklopite zavore na invalidskem vozic¢ku.
» Ko vklopite zavore na invalidskem vozi¢ku:
Zaklenite zavorno ro€ico [7b] na levi strani krmila, kot je opisano v poglavju 2.7.

Zagon po dalj$i zaustavitvi
» Sprostite zavore na invalidskem vozicku.

» Najprej potegnite zavorno ro€ico [7a] in nato sprostite zaporni mehanizem za zavorno ro€ico [7b].
* Ro¢no vklopite zavorno rocico [7b].
+ Zdaj morate pocasi sprostiti zavorno ro€ico [7b] in hkrati obrniti ro¢aj za plin [1], da zacnete voziti.

Na splosno ob vsaki daljSi zaustavitvi blokirajte zavorno rocico [7b] in vklopite zavore na invalidskem vozicku.
To je Se posebno pomembno na naklonih in klancih.
To zmanj$a tveganje nenamernega premikanja.

Ce sistem e-pilot ni ve¢ pritrjen na invalidski vozi¢ek, blokirajte zavoro z zavorno roéico [7b].

Ceseza dalj casa ustavite na naklonu:
Ce je mogoce, postavite sistem e-pilot in invalidski vozi¢ek pravokotno na naklon in vklopite vse zavore.

3. Baterija

Pred zagonom sistema e-pilot in pred polnjenjem baterije preberite ter upostevajte splo$ne informacije in navodila ter varnostna navo-
dila in previdnostne ukrepe v poglavjih od 3.5.4 do 3.5.6. Neupostevanje previdnostnih ukrepov in navodil lahko po$koduje izdelek ali
povzroci elektricni udar, pozar in/ali hude telesne poskodbe. Litij-ionska baterija vsebuje kemikalije, ki lahko povzrocijo nevarne reakcije,
Ce ne upostevajte tukaj navedenih varnostnih navodil. Podjetje Alber GmbH ne prevzema nikakr$ne odgovornosti za Skodo, ki bi nastala
zaradi neupostevanja splosnih informacij in varnostnih navodil.

Zaradi zadevnih predpisov za prevoz je baterija ob dobavi napolnjena do najve¢ 30 odstotkov.
Zato jo morate pred prvo uporabo do konca napolniti (glejte poglavje 3.5).
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3.1 Prikazi na bateriji
Prikazovalnik s tipko [12] in prikaz LED [45] sta na sprednji strani baterije.

Tipka [12
Tipka [12] vklju€uje funkcije:
~Prebujanje” baterije (glejte poglavje 3.4)
» Prikaz preostale napolnjenosti baterije (kot je opisano spodaj)

Napolnjenost baterije
Prikaz LED [45] lahko prikaze trenutno preostalo napolnjenost baterije.
Prikazovalnik vklopite s pritiskom na tipko [12].
Pomen prikazov:
e Sveti pet lu¢k LED — baterija je napolnjena do konca (100 %).
» Svetijo Stiri lucke LED — na voljo je e od 80 to 99 % kapacitete baterije.
e Svetijo tri lucke LED — na voljo je e od 60 to 79 % kapacitete baterije.
e Svetita dve lu¢ki LED - na voljo je Se od 40 to 59 % kapacitete baterije.
* Sveti ena lu¢ka LED — na voljo je Se od 20 to 39 % kapacitete baterije.
e Utripa ena lu¢ka LED - na voljo je Se najveC 19 % kapacitete baterije
Mocno priporotamo, da se ne odpravljate na daljSe voznje, dokler baterije ne napolnite.
Napolnjenost baterije je prikazana tudi na prikazovalniku [3] na krmilu sistema e-pilot.

3.2 Odstranjevanje baterije

Baterija [13] na splono vedno ostane na sistemu e-pilot. Ce jo je treba odstraniti (na

primer za prevazanje), to storite na naslednji nacin:

e Kilju¢ [15] vstavite v klju¢avnico baterije [16].

¢ Klju€avnico baterije [16] sprostite z vrtenjem kljuc¢a [15] nazaj (k vozniku).

* Najprej zavrtite spodnji del baterije [13] iz nastavka [14], nato pa jo potegnite nav-
zdol in do konca ven.

 Baterijo [13] odloZite na primerno mesto (glejte tudi zadevne informacije v poglav-
ju 3.5.7).

e Klju€ [15] znova zavrtite malo naprej (stran od voznika) in ga izvlecite.
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3.3 Vstavljanje baterije

Ce ste odstranili baterijo [131, jo morate vstaviti nazaj v drzalo baterije [14], preden

zazenete sistem e-pilot.

* Klju¢ [15] zavrtite naprej.

» Baterijo [13] potisnite pod kotom navzgor v drzalo baterije [14], kot kaZe slika. Spo-
dnji del nato zavrtite v drzalo baterije [14]. Baterija se mora sliSno zasko€iti na svoje
mesto.

 Ce se drzalo baterije ni pravilno zaskocilo na svoje mesto:

Preverite, ali je bil klju¢ [15] obrnjen naprej, in znova mocno pritisnite nanjo, da se
zaskoCi v drzalo baterije [14].

* Baterije ne sme biti ve¢ mogoce odstraniti iz drzala baterije [14].

* Priporo¢amo, da klju¢ [15] odstranite iz klju¢avnice baterije [16], da preprecite neZe-
leno odstranjevanje baterije (npr. zaradi kraje).

Teh nekaj korakov zado$¢a, da je vas sistem e-pilot znova pripravljen za uporabo.

3.4 Vklop baterije

Ce sistema e-pilot ne uporabljate vec kot 24 ur, baterija samodejno preklopi v varceval-
ni nacin, da varcuje z energijo. Znova jo vklopite tako, da na kratko pritisnete tipko za
informacije [12] na prikazovalniku baterije.

» Ko je baterija vkljucena, trenutno napolnjenost kazejo lucke LED [45].

« Ce ne sveti nobena od Iu¢k LED [45], morate baterijo napolniti (glejte poglavje 3.5).
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3.5 Polnjenje baterije

Baterijo lahko polnite, ko je pritrjena na sistem e-pilot ali kadar jo odstranite s sistema
e-pilot.

Pred polnjenjem baterije [13] preberite informacije o postopku polnjenja v poglavjih od
3.5.4 do 3.5.6 in nato opravite postopek polnjenja, kot je opisan v navodilih ter infor-
macijah v lo¢enih prilozenih navodilih za uporabo polnilnika.

3.5.1 Povezovanje polnilnega vti¢a z baterijo

»  Gumijasti pokrov snemite s polnilne vti¢nice [10].

+ Polnilni vti¢ [25] prikljucite v polnilno vti¢nico [10]. Bela oznaka na polnilnem vticu
(polozaj [A] v tem diagramu) mora kazati napre;.

» Opravite polnjenje.

» Po polnjenju odstranite polnilni vti¢ [25] iz polnilne vti¢nice [10] in nato odklopite
elektri¢ni vti¢ [26] iz elektricne vticnice.

* Znova namestite gumijasti pokrov na polnilni vti¢nici [10].

3.5.2 Prikaz napolnjenosti

Pet luck LED na prikazu LED [45] kaze napolnjenost baterije, ko se zatne polnjenje.
Vsaka lucka LED pomeni priblizno 20 % kapacitete.

Ce je baterija napolnjena do manj kot 19 %, utripa prva lu¢ka LED. Ko je baterija do
konca napolnjena, sveti vseh pet luck LED.

3.5.3 Prikaz napak med polnjenjem

Ce pride pri polnjenju do napake, utripa rdeta lu¢ka LED na polnilniku [23] LED in

ugasne zelena lucka LED. Preverite naslednje:

» Elektri¢ni vti¢ polnilnika [26] mora biti pravilno priklju¢en v delujoCo elektri¢no
vti¢nico.

 Polnilni vti¢ [25] polnilnika mora biti pravilno priklju¢en v baterijo.

Ce polnjenje ni mogote in rdeta lu¢ka LED na polnilniku $e vedno sveti, je prislo do

hude napake. Koncajte polnjenje in se takoj obrnite na specializiranega prodajalca.

Med polnjenjem lahko vklopite sistem e-pilot, voZnja pa ni mogoca.

Ce je baterija med polnjenjem na sistemu e-pilot, pred zacetkom
“ polnjenja izklopite sistem. Sistem e-pilot morate tudi zavarovati pred

nenamernim premikanjem z vklopom zapornega mehanizma [6] na

zavorni rocici [7b], invalidski vozicek pa je treba zavarovati s parkirnimi

zavorami.

Ce sistema e-pilot ne boste uporabljali dalj ¢asa (ve¢ kot en dan), bate-
rije ne pustite ves €as prikljucene na polnilnik.

Pred uporabo naprave na splosno vedno preverite napolnjenost baterije.
Baterija mora biti ob zacetku voZnje napolnjena do konca.

Baterijo vedno napolnite do konca. Postopek polnjenja prekinite le
v sili.



3.5.4 Splosne informacije o polnjenju baterije

Baterije ne polnite v blizini ali ob prisotnosti vnetljivih tekoCin ali plinov.

Ce bi se (kar je zelo malo verjetno) baterija pregrela ali vzgala, morate poskrbeti, da ne pride v stik z vodo ali drugimi teko¢inami.
Proizvajalci baterij priporo¢ajo za gasenje samo uporabo peska.

Polnjenja ne opravljajte v prostorih, kjer lahko na baterijo vpliva vlaga.

Polnjenje opravite v prostoru z najmanj dvakratno prostornino invalidskega vozi¢ka in zadostnim prezraCevanjem, da ni nevarnosti
zaradi nabiranja vnetljivega plina.

Pri polnjenju se lahko sproscajo eksplozivni plini. Invalidski vozi¢ek in polnilnik hranite lo¢eno od virov vziga, kot so plameni in iskre.
Baterije nikoli ne polnite pri temperaturah pod O °C ali nad 45 °C.

3.5.5 Varnostna navodila za polnilnik in polnjenje

Pred zacetkom polnjenja izklopite sistem. Ce baterijo polnite neposredno na sistemu e-pilot, morate sistem e-pilot (in invalidski vozi-
cek, Ce je priklopljen) z zavorami zavarovati pred nenamernim premikanjem.

Za polnjenje baterije uporabite samo priloZeni polnilnik. Polnjenje se samodejno konca, ko je baterija polna. Prenapolnjenje zato ni
mogoce.

Ne uporabljajte nobenega drugega polnilnika razen tistega, ki ga je dobavilo podjetje Alber.

S polnilnikom ne polnite drugih baterij, samo baterijo sistema e-pilot.

Ce sistema e-pilot ne boste uporabljali dalj &asa (ve¢ kot en dan), polnilnika ne pus&ajte ves ¢as prikljuéenega na sistem e-pilot.
Polnilnik najprej odklopite iz baterije in nato iz elektri¢ne vticnice.

Polnilnika med polnjenjem ne izpostavljajte kakrsni koli vlagi (voda, dez, sneg itd.).

Pazite na kondenzacijo. Ce polnilnik prinesete iz hladnega v topel prostor, se lahko na napravi in v njej pojavi kondenzacija. Takrat ne
uporabljajte polnilnika, dokler kondenzacija ne izgine. Ne pozabite, da lahko to traja vec ur.

Polnjenja ne opravljajte v prostorih, kjer lahko na polnilnik vpliva vlaga.

Polnilnika nikoli ne nosite za elektri¢ni kabel ali kabel polnilnika.

Elektricnega kabla nikoli ne vlecite, da bi polnilnik odklopili iz elektricne vti¢nice.

Elektricni in polnilni kabel polozite tako, da nihce ne more stopiti nanju ali se ob njiju spotakniti. Kablov ne izpostavljajte drugim Sko-
dljivim vplivom ali obremenitvam.

Polnilnika ne uporabljajte, ¢e so napajalni kabel, polnilni kabel ali vti¢i na kablih poSkodovani. PoSkodovane dele mora takoj zame-
njati specializirani prodajalec, ki ga je pooblastilo podjetje Alber.

Polnilnika ne uporabljajte ali razstavljajte, Ce je bil izpostavljen mo¢nemu udarcu ali padcu ali e se je poskodoval kako drugace.
Poskodovani polnilnik odnesite k specializiranemu prodajalcu, ki ga je podjetje Alber pooblastilo za popravila.

Polnilnika ne smejo uporabljati otroci.

Polnilnik je zasnovan za delovanje samo z izmeni¢no omrezno napetostjo od 207 do 264 V

Polnilnika nikoli ne poskuSajte razstavljati ali predelovati.

Polnilnika med polnjenjem ne pokrivajte in nanj ne dajajte predmetov.

Kabla in vti¢a ne izpostavljajte mehanskim obremenitvam. Cezmerno napenjanje ali upogibanje kabla, stiskanje kabla med steno ali
v oknu ali polaganje tezkih predmetov na kabel ali vti¢ lahko povzroli elektriéni udar ali pozar.

Dveh polov polnilnega kabla nikoli ne povezujte s kovinskimi predmeti.

Poskrbite, da je elektri¢ni vti¢ trdno vstavljen v vti¢nico.

Elektricnega vti¢a ali vti¢a polnilnega kabla se nikoli ne dotikajte z mokrimi rokami.

Vti¢a polnilnika in/ali elektricnega vtica ne uporabljajte, Ce sta mokra ali umazana. Preden vstavite vtice, jih obriSite s suho krpo.

Ko je polnjenje koncano, najprej odklopite polnilni vti¢ iz vticnice na bateriji in nato odklopite polnilni vti¢ polnilnika iz elektri¢ne
vticnice.

Poskrbite, da po odklopu polnilnika v polnilno vti¢nico [10] na bateriji ne more priti vlaga.

ni kovinskih delcev. Morebitne kovinske delce odstranite s Cisto suho krpo, da preprecite tveganje kratkega stika ali

“ Pred polnjenjem in po njem poskrbite, da so vti¢ polnilnika [25] in polnilna vti¢nica [10] na bateriji Cisti in da na njih

izgube stika.




3.5.6 Varnostna navodila za baterijo

Pred prvo uporabo sistema e-pilot morate baterijo napolniti do konca.

Sistem e-pilot je dovoljeno uporabljati samo pri temperaturah od —25 °C do +50 °C.

Baterije nikoli ne polnite pri temperaturah pod O °C ali nad 45 °C. Ce jo poskusite polniti zunaj tega temperaturnega obmogja, se bo
polnjenje samodejno prekinilo.

Baterija ne sme biti izpostavljena vroCini (npr. radiatorji) ali ognju. Izpostavljenost vrocini od zunaj lahko povzroci eksplozijo baterije.
Ce bi se (kar je zelo malo verjetno) baterija pregrela ali vZgala, morate poskrbeti, da ne pride v stik z vodo ali drugimi tekocinami.
Proizvajalci celic za baterije priporocajo za gasenje samo uporabo peska.

Sistem e-pilot porablja energijo v vseh nacinih delovanja. Zato po moznosti do konca napolnite baterijo po vsaki uporabi.

Ohisja baterije ne odpirajte ali razstavljajte. Napa¢no odpiranje ali namerno unicenje je povezano z nevarnostjo hudih telesnih
poskodb. Poleg tega odpiranje baterije razveljavi garancijo.

Vti¢nice baterije [25] nikoli ne povezujte s kovinskimi predmeti in poskrbite, da kontakti ne pridejo v stik s kovinskimi predmeti (na
primer s kovinskimi ostruzki).

Ce je vti¢nica [25] umazana, jo otistite s &isto suho krpo.

Baterije nikoli ne potopite v vodo.

Ce je baterija poskodovana ali pokvarjena, jo je treba preveriti. Obrnite se na svojega specializiranega prodajalca, da vam razloZi pra-
vilen postopek pri vracilih in popravilih (glejte tudi poglavje 3.5.8).

Ce je baterija pokvarjena ali poSkodovana, sistema e-pilot nikakor ne smete uporabljati. Za popravilo se obrnite na svojega specializi-
ranega prodajalca.

Vedno poskrbite, da je baterija Cista in suha.

3.5.7 Shranjevanje baterije

2ivljenjska doba baterije je deloma odvisna od mesta shranjevanja. Baterije ali sistema e-pilot zato ne puscajte dolgo ¢asa na vrocem.
Se posebno jih ne hranite v prtljazniku na soncu parkiranega avtomobila, tam jih samo prevazajte.

Baterijo in sistem e-pilot hranite na hladnem ter suhem, tako da nista izpostavljena poskodbam in dostopu nepooblascenih oseb.

Za optimalno Zivljenjsko dobo hranite baterijo na temperaturi od 18 do 23 °C, pri zracnem tlaku od 500 do 1060 hPa in pri vlaznosti
od 0 do 80 %. Baterija naj bo napolnjena najmanj do 50 %. Pri teh pogojih je dovoljena doba skladis¢enja baterije eno leto.

Baterija med shranjevanjem ne sme biti izpostavljena kakrsni koli vlagi (voda, dez, sneg itd.).

Pred shranjevanjem napolnite baterijo do 50 % in vsak mesec preverite njeno napolnjenost. Po potrebi napolnite baterijo, ¢e se izpra-
zni pod 50 %.

3.5.8 Varnostna navodila in previdnostni ukrepi za prevazanje in posiljanje baterije

Baterija sistema e-pilot je izdelana iz litij-ionskih celic. Zaradi tega sta prevoz in poSiljanje baterije urejena z zadevnimi predpisi, ki jih
morate strogo upoStevati.

Standardne baterije sistema e-pilot ni dovoljeno prevazati z letalom, ne v roéni ne v prijavljeni prtljagi. Baterija za letenje s kapaciteto
7,8 Ah/280 Wh je odobrena za letalske prevoze (stanje: december 2019).

Ker se lahko predpisi za prevoze spreminjajo, mo¢no priporo¢amo, da se pred odhodom na pot posvetujete z agencijo ali prevoznikom
(npr. Zeleznico, avtobusnim podjetjem ali prevoznikom), da vam sporoci, kateri predpisi trenutno veljajo.

Ce je baterija pokvarjena, jo sami odnesite k specializiranemu prodajalcu, saj je prevazanje litij-ionskih baterij po posti ali z drugimi
prevozniki urejeno s strogimi pravili in predpisi. Se enkrat vam priporotamo, da se vnaprej obrnete na svojega specializiranega proda-
jalca.

ﬂ Obvezno shranite embalazo baterije, Ce jo boste morali prevazati.

“ Pred posiljanjem baterije se o potrebnih ukrepih posvetujte s specializiranim prodajalcem.



4. Prikazovalnik

4.1 Vgradnja in odstranjevanje prikazovalnika

Vgradnja

Prikazovalnik [3] postavite v ustrezen poloZaj (s prikljutkom USB proti vozniku) in obr-
njenega za priblizno 30 stopinj v levo na nosilcu [4] (glejte sliko).

Prikazovalnik na nosilcu zavrtite z rahlim pritiskom za 30 stopinj v desno, da se dela
poravnata. Elektricne povezave z gumbi, baterijo in kolesom se samodejno vzpostavijo.

Odstranjevanje

Prikazovalnik [3] na nosilcu [4] zavrtite za priblizno 30 stopinj v levo. Elektri¢ne pove-
zave se locijo in prikazovalnik lahko odstranite. Pred odstranjevanjem mora biti sistem
e-pilot izkljucen (glejte poglavje 4.3.4).

ali pred krajo, morate prikazovalnik vedno odstraniti s krmila, kadar ga
ne uporabljate.

Odstranjevanje prikazovalnika pa ne nadomesca zavarovanja sistema
e-pilot pred krajo z drugimi primernimi ukrepi (s kljucavnico za kolesa,
varnostno verigo ali podobno napravo).
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ﬂ Da svoj sistem e-pilot zavarujete pred nenamerno uporabo s strani drugih .

4.2 Priklju¢ek USB na prikazovalniku

Prikazovalnik [3] ima priklju¢ek USB [37], ki je namenjen predvsem za podjetje Alber
ali vaSega specializiranega prodajalca za vzdrZevanje in diagnostiko. Poskrbite, da je
gumijasti pokrov vedno vstavljen do konca in da je zatesnil prikljutek. Ce prikazovalnik
ni povsem zatesnjen, lahko vanj vdre vlaga in povzroci Skodo.

Prikazovalnik se lahko zamegli od znotraj, Ce je priklju¢ek USB [37] odprt.
Takrat dajte prikazovalnik v topel prostor in ga ne zatesnite, dokler iz njega ne izhlapi
vsa vlaga.




4.3 Meniji na prikazovalniku

Ko je sistem e-pilot vkljucen, se na prikazovalniku [3] prikaZe zacetni zaslon z logotipom Alber in napisom E-PILOT. Po nekaj sekundah
se prikaze obicajni zaslon za voznjo, na katerem so informacije o razli¢nih prednastavitvah in stanju delovanja. Uporabnik invalidskega
vozi¢ka lahko razlicne parametre nastavi po svoji meri (glejte poglavji 4.3.3 in 4.3.4).

4.3.1 Zgradba menijev (pregled)

Start screen

E-PILOT

13:52 3

1 B

Driving screen »

max.
km/h

4375
12:25 P
0% =

Sport /Tour / Eco

Driving mode > On/Off

ﬁ \

ﬁ \

Traction assistance > On / Off |

< Tour reset jMAC/Name/ Back |
L ]

o— < Switch off

Easy disol S Submenus
Menu styt 'thay g Date / Time
ue‘ 00 Language / Units
fefttlngs > Brightness / Back
nformation >
Speed > *L Display / Motor / Battery
L— < Back Back

Mobility Plus Package
function “Speed” disabled /
enabled / Back




50 51 4.3.2 Zaslon za voznjo
} i Pri osnovni nastavitvi se na prikazovalniku sistema e-pilot prikaze tukaj prikazani zaslon
1352 O 3152 za voznjo. Naslednji prikazi pomenijo:
[60] = Trenutni ¢as (morate ga nastaviti — glejte poglavje 4.3.4).
[61]1 = Simbol se prikaze, ¢e vklopite nacin voznje TRACTION ASSISTANCE (lIzboljSan
—53 oprijem) (glejte poglavje 4.3.4).
58 —— kmn?;(h [52] = Simbol Bluetooth (sveti modro, &e je povezava dejavna).
[63] = KaZe trenutno hitrost voznije.
Tour [64] = Potovalni racunalnik.
43 7 —t—54  [55] = Potovalni radunalnik.
Tour [66] = Grafi¢ni prikaz preostale napolnjenosti baterije.
1 2 25 Zeit | 95  [57] = Prikaz preostale napolnjenosti baterije v odstotkih.
[68] = Nastavitev in prikaz hitrosti voznje (glejte poglavje 4.3.3).

57 56
Dolotitev prikazov [54] in [65
Prikaza imata veC funkcij. Na naslednji prikaz preklopite s pritiskom na tipko [31] na
tipki [2].
Zaporedoma se prikazejo:
43 7 Tour 54
Tour [64] = PrikaZe prevozene kilometre od zadnje ponastavitve.
12:25 zof — [65] = PrikaZe potreben ¢as za razdaljo v [54].
Tour 54 . X . . X )
3 5 wmh— [54] = Povprecna hitrost voznje od zadnje ponastavitve.
14 ©° Ges [65] = PrevoZena razdalja od prvega zagona.
57 ke Rest . [54] = Razdalja, ki jo lahko $e prevozite pri preostali napolnjenosti baterije. Ce je
napolnjenost baterije pod 20 %, se na prikazovalniku prikaze ,---“.
Eco Mod — 55 [55] = Prednastavljeni nagin voznje (Sport (Sportno), Tour (Dolga voznja) ali Eco (Varé-
no)).
4.3.3 Nastavljanje hitrosti voznje
1852 © 3 Sistem e-pilot ima tovarnis$ko nastavljeno najve¢jo mozno hitrost 6 ali 10 km/h. S priti-
skom tipke [30] na tipki [2] lahko nastavite najve¢jo mozno hitrost:
53 " B PR :
581 max. Stolpcni graf [58] Najvecja mozna hitrost (zelena vrednost v polju [53])
km/h Razli¢ica za 6 km/h Razli¢ica za 10 km/h
Ena zelena Crtica 3 km/h 4 km/h
43,7 kn| A 30 e
QV Dve zeleni Crtici 4 km/h 6 km/h
1 225 Toy i Tri zelene Crtice 5 km/h 8 km/h
Zei 5
_Ii Stiri zelene Crtice 6 km/h 10 km/h
32 Ce je nastavljena najvedja mozna hitrost, je prikaz [53] bele barve.

se uporablja samo na zaslonu za voZnjo za vzvratno voznjo s sistemom

“ NIKOLI ne spreminjajte najvedje mozne hitrosti s tipko [32]. Ta tipka
e-pilot!

Obvezno upostevajte opozorilo za voznjo
po naklonih na naslednji strani -->



Pri vozniji po klancih bodite pazljivi!
“ Nikoli ne presegajte nastavljene najvecje mozne hitrosti.

Sistem e-pilot zazna vaso trenutno hitrost in samodejno izklopi elektromotorni pogon, ko presezete najvecjo mozno

hitrost.

To pomeni, da kolo deluje v prostem teku in rocaj za plin nima ucinka!
V teh situacijah je treba hitrost zmanjsati, dokler ni znova manjsa od najvecje mozne hitrosti za sistem e-pilot. Rocaj
za plin [1] lahko za voZnjo uporabljate Sele po tem.

predpogoje za povecanje najvecje mozne hitrosti. Ce ne upostevate navodil, zlasti informacij o varnosti in nevarnostih,

“ Ce se odlotite, da boste s sistemom e-pilot uporabljali paket Mobility Plus, obvezno upostevajte navodila za uporabo in

podjetje Alber GmbH ni odgovorno za posledice.

< Switch off
Driving mode

>

Traction assistance >

< Tour reset
Easy display
Bluetooth
Settings
Information
< Back

4.3.4 Prikazi v meniju

S pritiskom na tipko [31] za priblizno dve sekundi preklopite zaslon za voznjo (glejte
poglavje 4.3.2) na meni. Tukaj lahko spreminjate razlicne nastavitve (glejte sliko) in si
ogledate sistemske podatke.

Skozi meni in z njim povezane podmenije se premikate s tipkama [30] in [32], menij-
sko moznost pa izberete s tipko [31].

Switch off (Izklop): Sistem e-pilot je izklopljen.
Tour reset (Ponastavitev voznje): Podatki za prevozeno razdaljo se ponastavijo na niclo.
Back (Nazaj): Nazaj na zaslon za voznjo (brez sprememb).

Podmeni Driving mode (Nacin voznje)

SPORT (Sportno): Dinami¢na nastavitev pospeSevanja in zavijanja
TOUR (Dolga voznja): Srednje vrednosti pospe$evanja
ECO (Var¢no): Blage vrednosti pospeSevanja

Podmeni Traction assistance (Izbolj$an oprijem)
To je uravnavanje proti zdrsu, ki zmanjsa vrtenje pogonskega kolesa v prazno pri spelje-
vanju.

Podmeni Easy display (Preprosti prikaz)
Prikaza [54] in [55], opisana v poglavju 4.3.2, sta izklopljena. Namesto tega se prika-
Ze preostala napolnjenost baterije.

Podmeni Bluetooth (Bluetooth)

Tukaj sta prikazana naslov MAC in ime sistema e-pilot.

Za upravljanje sistema e-pilot z aplikacijo Mobility (na voljo je kot dodatna oprema)
potrebujete oboje.

Podmeni Settings (Nastavitve)

Date (Datum): Najprej nastavite leto, nato mesec in nato dan.
Ko nastavite dan, se znova prikaze meni.
Time (Cas): Najprej nastavite uro in nato minuto.
Ko nastavite minuto, se samodejno znova prikaze meni.
Language (Jezik): Tukaj lahko izberete jezik za prikaz informacij na zaslonu za
voZnjo, v meniju in v podmeniju.
Units (Enote): Izberite kilometre ali milje.

Brightness (Svetlost):  Tukaj lahko nastavite svetlost prikazovalnika na Zeleno raven.
Back (Nazaj): Vrnite se v meni.

Podmeni Information (Informacije)

Tukaj so prikazane tehni¢ne informacije o prikazovalniku (programska oprema), motorju
(strojna in programska oprema) in bateriji (strojna in programska oprema). Va$ specia-
lizirani prodajalec potrebuje te informacije za izvedbo popravil ali posodobitev program-
ske opreme.
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5. Nacin voznje

5.1 Vklop sistema e-pilot

Pritisnite tipko [31] na tipki [2], da vklopite sistem e-pilot. Pri tem ne premaknite roCaja
za plin [1].

Najprej se na prikazovalniku [3] prikaze zaCetni zaslon, nato pa zaslon za voZnjo, opi-
san v poglavju 4.3.2. Ce se ni¢ ne prikaze na prikazovalniku [31, boste morda morali
Lprebuditi“ baterijo (glejte poglavje 3.4).

5.2 Voznja naprej

* Rocaj za plin [1] zavrtite v desno, voZnja se zacne.

 Hitrost uravnavaijte z ro¢ajem za plin [1]. Hitrost vedno prilagodite svojemu okolju,
da preprecite nesrece!

Pri voznji po klancih bodite pazljivi!
Nikoli ne presegajte nastavljene najvecje mozne hitrosti.

Sistem e-pilot zazna va$o trenutno hitrost in samodejno izklopi elektro-
motorni pogon, ko presezete najvec¢jo mozno hitrost.

To pomeni, da kolo deluje v prostem teku in rocaj za plin nima ucinka!
V teh situacijah je treba hitrost zmanjsati, dokler ni znova manjsa

od najvecje mozne hitrosti za sistem e-pilot. Rocaj za plin [1] lahko

za voznjo uporabljate Sele po tem.

Pri zavijanju bodite pazljivi!
Zavijajte s hitrostjo, ki je prilagojena trenutnim pogojem voznje, pri tem

pa Se posebno pazite, da ne prevrnete invalidskega vozicka in sistema
e-pilot.

5.3 Vzvratna voznja
Za vzvratno voznjo ne uporabljate ro¢aja za plin [1], ampak tipko [32]. Pritisnete jo
lahko:
« enkrat ali veCkrat na kratko za vzvratno premikanje v sunkih;
» za dalj ¢asa, da se neprekinjeno premikate vzvratno (to priporo¢amo
samo za izkuSene uporabnike).

Hitrosti vzvratne voznje ni mogoce spreminjati, vedno znasa 3 km/h.
Pri vzvratni voznji se na prikazovalniku [3] prikaze tukaj prikazani zaslon za voznijo.

Ce tipke [32] ne pritiskate na kratko ali je pridrZite, kolo preklopi v prosti tek. Znova se
prikaze navadni zaslon za voznjo.

“ Po klancih nikoli ne vozite vzvratno!




6. Varnostna navodila in informacije o nevarnostih pri uporabi sistema e-pilot
“ PREVIDNO, NEVARNOST PREVRACANJA!

Vas invalidski vozicek s prikljucenim sistemom e-pilot je trikolesno prevozno sredstvo.
Zlasti pri zavijanju, preckanju ovir in voznji pravokotno na naklon (nikoli ne vozite tako!) se trikolesna vozila prevrnejo
veliko hitreje od stirikolesnih. Primerno prilagodite svoje obnasanje med voznjo in hitrost.

6.1 Splosna navodila

Pred nalaganjem ali dvigovanjem morate sistem e-pilot izklopiti.

Ce Zelite sistem e-pilot dvigniti — na primer za prevoz —, nikoli ne segaijte v platise kolesa.

Najvetji dovoljeni naklon za voznjo s sistemom e-pilot je 5,71° (10 %). Ce z napravo vozite po bolj strmih naklonih, ni mogo&e izklju-
Citi zdrsa sistema e-pilot in invalidskega vozi¢ka vzvratno. Takrat vklopite parkirne zavore invalidskega voziCka in prenehajte voziti.

Po naklonih in klancih z naklonom nad 8,53° (15 %) s sistemom e-pilot ne smete voziti.

Sistem e-pilot ima zavorno ro€ico [7] na levi in desni strani krmila.

Z zapornim mehanizmom [6] lahko trajno vklopite zavorno rocico na levi strani krmila, kar povzroci, da ena od zavor [19] neprekinje-
no blokira kolo [21]. Vklopiti morate tudi parkirne zavore svojega invalidskega voziCka, da preprecite njegovo nenamerno premikanje,
na primer pri ustavljanju na klancu.

Sistem e-pilot upravljate z upravljalnimi elementi na krmilu (glejte poglavje 2.3 in naprej): Ko je sistem vklju¢en, pomeni vsak premik
roCaja za plin [1] ukaz za voznjo (naprej).

Talne povrsine se lahko umazejo zaradi obrabe pnevmatik — §e posebno pri mo¢nem zaviranju.

Priporo¢amo, da ob prvem prevzemu sistema e-pilot opravite kratko uvajanje v voznjo. Tako se boste seznanili z napravo in vsemi
njenimi moznostmi.

6.2 Usposabljanje voznika

Najpomembnej$a sta varnost in dobro pocutje voznika. Zato je nujno potrebno poznavanje voznih lastnosti sistema e-pilot. Pri tem
vam bo z brezplacnim uvajanjem pomagal specializirani prodajalec ali zastopnik podjetja Alber.

Upostevajte informacije, varnostna navodila in informacije o nevarnostih vasega proizvajalca invalidskega vozi¢ka. To velja tudi za
voznjo s sistemom e-pilot.

Svoje prve poskuse voznje zacnite previdno in na ravnem.

Svoje usposabljanje za voznjo opravite v okolju brez ovir.

Svojo hitrost vedno prilagodite razmeram, da boste lahko na primer pravocasno ustavili invalidski vozicek ali se izognili nenadnim
oviram.

Rocaja za plin [1] pri zagonu nikoli ne zavrtite do konca. To lahko povzro¢i nenadzorovano premikanje sistema e-pilot (nevarnost nesrece).
Rocaj za plin [1] premikajte previdno in ne sunkovito. Ro¢aja za plin po moZnosti ne zavrtite naglo do konca, zlasti v morebitnih
nevarnih situacijah, ki se jim zelite izogniti. S sistemom e-pilot zavirajte pravocasno in pazljivo.

Ko sprostite ro¢aj za plin [11, kolo sistema e-pilot samodejno preklopi v prosti tek in kolo ni zavrto!

Zavrite z obema zavornima roCicama [7a/7b].

Ce presezete nastavljeno najve¢jo mozno hitrost, kolo samodejno preklopi v prosti tek. Zato nikoli ne presegajte nastavljene najvegje
mozne hitrosti.

Ce je kolo v nacinu prostega teka, ker je bila presezena najvecja mozna hitrost, morate zmanjsati hitrost sistema e-pilot, dokler ne
vozite s hitrostjo, ki je niZja od najvecje mozne hitrosti. Ro¢aj za plin [1] lahko uporabljate Sele po tem.

Sistem e-pilot zavirajte samo z zavornima ro¢icama [7a/7b]. Nikoli mu ne ,pomagajte“ s prijemanjem potisnih obrocev na invalid-
skem vozicku.

Pred uporabo sistema e-pilot za voznjo po klancu vadite upravljanje naprave na vodoravni podlagi.

V klanec vedno vozite le s polno baterijo.

Pri voznji po kakrsnih koli naklonih bodite vedno Se posebno previdni.

Po naklonih vedno vozite poCasneje, da se boste lahko izognili nenadnim oviram ali pravo€asno ustavili sistem e-pilot. Po klancih
nikoli ne vozite v prostem teku.

Nikoli ne vozite pre¢no na strm klanec ali v podobnih pogojih. Nenameren premik tezi$¢a lahko povzroci bo¢no prevracanje invalid-
skega voziCka.

Sistem e-pilot lahko zapelje ez ovire, na primer robnike, visoke najve¢ pet centimetrov.

Ovir, visjih od pet centimetrov, ne smete preckati, saj se lahko vanje zatakne stojalo [18] in se poskoduje.

Pri voznji po nagnjenih plo¢nikih in podobnih povrSinah si boste morda morali pomagati z dodatnim krmiljenjem, da boste lahko
peljali naravnost. Cez manjSe ovire, kot so plo¢niki, nikoli ne vozite vzporedno z njimi, vedno pod pravim kotom na oviro. To pomeni:
Cez oviro najprej zapeljete s kolesom sistema e-pilot. Nato zapeljeta ¢ez oviro obe kolesi invalidskega vozi¢ka hkrati in ne eno za dru-
gim. Cez oviro zapeljite s prilagojeno nizjo hitrostjo.

Redno preverjajte zracni tlak kolesa sistema e-pilot [21] in koles invalidskega vozicka. Oboje vpliva na voznjo in zaviranje ter na
doseg sistema e-pilot.



Pri voznji s sistemom e-pilot niso potrebne podpore proti prevracanju. Vendar pa ne pozabite podpor proti prevracanju znova pritrditi
na svoj invalidski vozi¢ek, ko vozite brez sistema e-pilot.

Pri voZnji po javnih cestah upoStevajte cestno-prometne predpise v zadevni drzavi (v Sloveniji na primer ZVCP). Va$ invalidski vozi¢ek
in sistem e-pilot sta opremljena z dodatno opremo, navedeno v teh navodilih.

Cez ovire (na primer robnike) po moznosti vedno zapeljite naprej. Najvetja dovoljena visina ovir je pet centimetrov.
Pocasi in pazljivo vozite naprej, dokler se kolo sistema e-pilot ne dotakne ovire, nato pa previdno zapeljite Cez oviro.
Sami se morate odlociti, ali boste Cez oviro zapeljali v prostem teku (brez podpore motorja) in ali boste morali prositi
za pomoc.

Ob morebitni tezavi ali obvestilu o napaki se takoj obrnite na svojega specializiranega prodajalca.

Zavijajte z nizko hitrostjo, ki je prilagojena trenutnim pogojem voznje, pri tem pa Se posebno pazite, da ne prevrnete
invalidskega voziCka in sistema e-pilot.

Zlasti kadar sistema e-pilot ne uporabljate, ga po moznosti ne izpostavljajte dolgotrajni mocni soncni svetlobi. To lah-
ko povzroci segrevanje motorja, ki zato v izrednih primerih ne bo mogel delovati s polno mocjo. Tudi deli iz umetne
mase se na moc¢ni soncni svetlobi starajo hitreje.

Ob pregrevanju zaradi soncne svetlobe ali cezmerne uporabe: Pocakajte, da se sistem e-pilot ohladi.

Pri intenzivni uporabi se lahko motor, zavorni kolut in zavorne Celjusti segrejejo. Ne dotikajte se jih (lahko se opecete).
Pocakajte, da se sistem e-pilot ohladi.
Vrocina lahko povzroci tudi uhajanje olja ali masti na dolocenih tockah, Se posebno zavorah.

Upostevajte naslednja varnostna navodila in informacije o nevarnostih.

6.3 Varnostna navodila

Sistem e-pilot morate izklopiti, preden ga pritrdite na invalidski vozi¢ek ali odstranite z njega. Sistem e-pilot morate izklopiti tudi, pre-
den opravljate kakrSna koli opravila na invalidskem vozi¢ku (npr. nastavljanje nosilca ali parkirnih zavor).

Zaradi varnosti z zapornim mehanizmom zaklenite zavorno rocico [7b] na levi strani krmila, kadar se ustavite za dalj ¢asa, zlasti na
naklonih in klancih, da preprecite nenamerno premikanje invalidskega vozicka. Vklopiti morate tudi parkirne zavore svojega invalid-
skega vozicka.

Ce sistem e-pilot ni ve¢ pritrjen na invalidski vozicek, blokirajte zavoro z zavorno ro€ico [7b], da preprecite nenamerno premikanje
sistema e-pilot. Pred nenamernim premikanjem morate zavarovati tudi invalidski vozicek, tako da vklopite njegove zavore.

Ce bi se (kar je zelo malo verjetno) baterija pregrela ali vzgala, morate poskrbeti, da ne pride v stik z vodo ali drugimi tekoCinami.
Proizvajalci baterij priporocajo za gasenje samo uporabo peska.

Pred uporabo naprave:

Sistem e-pilot je dovoljeno pritrditi samo na invalidski vozi¢ek s potisnimi obroci, ki ga je za to napravo odobrilo podjetje

Alber GmbH.

Nosilec za kolesa e-pilot sme vgraditi in spreminjati samo podjetje Alber GmbH ali pooblas¢eni specializirani prodajalec Alber.

Pri uporabi sistema e-pilot vedno strogo upostevajte navodila za uporabo invalidskega vozicka.

Pred zatetkom premikanja invalidskega vozitka preverite stanje kolesa e-pilot [211. Ce je pnevmatika dosegla mejo obrabe (profil sko-
raj ni ve¢ viden), sistema e-pilot ne smete uporabljati.

Redno preverjajte zracni tlak kolesa sistema e-pilot [21]. Tabela v poglavju 12 vsebuje informacije o pravilnem zratnem tlaku. Preve-
rite zracni tlak koles invalidskega vozi¢ka skladno z navodili in predpisi proizvajalca invalidskega vozicka. Prenizek tlak zraka lahko
mocno vpliva na obnasanje vozitka med voznjo in doseg.

Pred vsako voznjo preverite, ali zavore [19] ali sistem e-pilot delujejo pravilno. Nikoli ne vozite brez delujocih zavor.

Pred vsako voznjo preverite, ali parkirne zavore invalidskega vozi¢ka delujejo pravilno. Invalidskega vozi¢ka ni dovoljeno voziti brez
delujocih parkirnih zavor.

Pred vsako voznjo preverite, ali je sistem e-pilot pravilno namescen v nosilec [27] na invalidskem vozic¢ku.

Pred vsako voZnjo preverite, ali so stojalo [18] in kolesca invalidskega vozitka pravilno oddaljeni od tal. Ce je razdalja od tal manjsa
od enega centimetra (stojalo) ali pet centimetrov (kolesca), s sistemom e-pilot ne smete voziti.




Pri voznji s sistemom e-pilot poskrbite za naslednje:

Pred uporabo sistema e-pilot za voznjo po klancu vadite upravljanje naprave na vodoravni podlagi.

Ne smete presei najvejega dovoljenega naklona, ki ga predpisuje proizvajalec invalidskega vozicka.

Stopnicam in spustom se priblizajte izredno previdno.

Ko je sistem e-pilot vkljuCen, pomeni vsak premik roaja za plin [1] ukaz za voznjo. Ko se ustavite ali Cakate na potencialno nevarnih
mestih (npr. pri ¢akanju na semafor, na klancih ali kakrsnih koli klan¢inah), odmaknite dlan z ro¢aja za plin in sistem e-pilot zavaruj-
te z drzanjem ali blokiranjem zavornih ro€ic [7a/7b]. Zlasti na klancih invalidski vozi¢ek zavarujte tudi s parkirnimi zavorami.

Ko je sistem e-pilot vkljucen, nikoli ne segajte v njegovo kolo ali kolesi invalidskega vozi¢ka.

V vklju€eno ali izklju¢eno kolo sistema e-pilot ali v kolesa invalidskega vozi¢ka ne vstavljajte ali mecCite kakrSnih koli predmetov.

Na kolo sistema e-pilot ali kolesa invalidskega vozi¢ka ne pritrjujte nobenih predmetov. To lahko povzro¢i $kodo.

Pri voznji po plo¢nikih bodite varno oddaljeni od roba (po moZnosti za Sirino invalidskega vozicka).

Izogibajte se uporabi invalidskega vozitka na mehkih podlagah (npr. zrahljan gramoz, pesek, blato, sneg, led ali globoke luze).
Sistema e-pilot ne pustite nikoli brez nadzora, tudi ¢e je izkljucen.

Na sistem e-pilot lahko negativno vplivajo mo¢na elektromagnetna polja.

V dolocenih primerih lahko sistem e-pilot moti druge elektriCne naprave, na primer pregrade proti kraji v trgovinah.

Sistema e-pilot ne smete uporabljati na tekoCih stopnicah ali premikajocih se progah.

Pri voZnji z najve¢jo mozno hitrostjo nikoli ne zavijte nenadoma v levo ali desno, saj se lahko invalidski vozi¢ek zato prevrne vstran.
Pri zavijanju zmanjsajte hitrost.

Ce nameravate zaustaviti invalidski vozi¢ek na klancu, ga morate parkirati pre¢no na klanec in vklopiti parkirne zavore. Z zapornim
mehanizmom [6] na zavorni ro€ici [7b] na levi strani krmila poleg tega trajno vklopite zavorno ro€ico. To prepreCuje nenamerno pre-
mikanje invalidskega vozicka.

Po ustavljanju na naklonu ali klancu znova speljite previdno in pocasi ter se ne zadrzujte pravokotno na naklon. Na splos$no nikoli ne
vozite pravokotno na naklon.

Po vsaki voznji ali pri mirovanju invalidskega vozi¢ka blokirajte zavorno ro€ico [7b] z zapornim mehanizmom [6] in vklopite parkirne
zavore na invalidskem vozicku, da preprecite nenamerno premikanje invalidskega vozicka.

Med voznjo nikoli ne segajte v kolo sistema e-pilot ali med Spice koles invalidskega vozicka.

Zavoro sistema e-pilot uporabite pazljivo in prilagodite svojo hitrost (tj. ne zavirajte sunkovito).

Ko sprostite ro¢aj za plin [11, kolo sistema e-pilot samodejno preklopi v prosti tek in ni zavrto!

Zavrite z obema zavornima ro¢icama [7a/7b].

Sistem e-pilot zavirajte samo z zavornima ro¢icama [7a/7b]. Nikoli mu ne ,pomagajte“ s prijemanjem potisnih obrocev na invalid-
skem vozicku.

Ko zavirate z zavorno ro€ico [7al, pazite, da rocaja za plin [1] ne zavrtite nenamerno.

Pri voznji z vozilom svoj invalidski vozicek in sistem e-pilot pritrdite skladno s trenutno veljavnimi zakonskimi zahtevami in
zakonodajo.

Pri voznji po javnih cestah in plo¢nikih v Zvezni republiki Nemciji morate upostevati dolo¢ila nemskih cestnoprometnih predpisov in
predpisov za prometna dovoljenja. V drugih drzavah morate vedno upostevati tam veljavne zadevne nacionalne predpise.

Sistem e-pilot je namenjen samo za prevazanje oseb z omejeno mobilnostjo in ga ne smete uporabljati drugace, na primer tako, da bi
se z njim igrali otroci ali da bi z njim prevazali tovor.

Sistem e-pilot je prepovedano uporabljati v blizini mo¢nih magnetnih polj, kot jih na primer tvorijo drzalni elektromagneti, transforma-
torji, tomografi itd.

Izogibajte se voznji s sistemom e-pilot v zahtevnih pogojih, na primer v nevihtah in toCi ali po visoki podrasti.

Ce se je vasa pnevmatika izpraznila, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Ce med voznjo slisite neobicajne zvoke ali zatutite neobicajne tresljaje, je mozno, da so se zrahljali deli sistema e-pilot ali invalidske-
ga vozi¢ka. Mogoce je tudi, da so med voznjo v napravo vdrli tujki. Takrat se obrnite na specializiranega prodajalca.

Pri voznji s sistemom e-pilot si zapomnite naslednje:

Sistem e-pilot takoj izklopite, kadar ga ne uporabljate, da preprecite nenamerno prozenje impulzov pogona, ko se dotaknete rocaja za
plin [1].

V mirovanju lahko z zapornim mehanizmom [6] na zavorni roCici [7b] na levi strani krmila trajno vklopite zavorno ro€ico in vklopite
tudi parkirne zavore invalidskega vozicka.

Ce je mogoce, baterijo sistema e-pilot napolnite po vsaki voznji.



6.4 Ovire

Sistem e-pilot lahko zapelje Cez ovire, na primer robnike, visoke najve¢ pet centimetrov.

Ouvir, visjih od pet centimetrov, ne smete preckati, saj se lahko vanje zatakne stojalo [18] in se poskoduje.

Glejte tudi informacije o najvecji dovoljeni viSini ovir v navodilih za uporabo invalidskega vozicka.

Cez manjse ovire, kot so ploéniki, nikoli ne vozite vzporedno z njimi, vedno pod pravim kotom na oviro. To pomeni: Cez oviro najprej
zapeljete s kolesom sistema e-pilot, nato pa z obema kolesoma invalidskega vozitka hkrati in ne eno za drugim. Cez oviro zapeljite
s prilagojeno nizjo hitrostjo ali zaprosite koga za pomoc.

Pri voznji po nagnjenih plo¢nikih in podobnih povrsinah si boste morda morali pomagati z dodatnim krmiljenjem, da boste lahko
peljali naravnost.

6.5 Nevarna obmocja in situacije

Uporabnik invalidskega vozitka se mora v vsakem primeru na podlagi dejavnikov, kot so izkusnje z voznjo in fizicna mo¢, odlociti, ali
lahko varno odide na predvideno pot.

Pred vsako voznjo mora uporabnik preveriti kolo [1] sistema e-pilot, ali se obrablja oziroma ali ima poskodovano pnevmatiko. Preveri-
te tudi napolnjenost baterije in pravilno delovanje hupe.

Ta varnostna preverjanja in osebne izkusnje uporabnika invalidskega vozi¢ka so posebno pomembni na naslednjih nevarnih obmocjih
ali blizu njih, kjer za varno voznjo poskrbi uporabnik sistema e-pilot po svoji presoji in glede na prisotna tveganja:

— pomoli, valobrani in marine, poti in obmocja ob vodi, mostovi in jezovi brez ograj;

— ozke pespoti, strmi klanci (npr. klanCine in dovozi), ozke poti na klancih, gorske poti;

— ozke in/ali strme/nagnjene poti vzdolz cest ali v blizini prepadov;

— poti, pokrite z listiem, snegom ali ledom;

— klan¢ine in dvizne plos¢adi vozil.

Mevyv

Pri zavijanju ali obracanju invalidskega voziCka na naklonih se lahko tezi$ce invalidskega vozicka premakne in se
poveca tveganje bocne prevrnitve invalidskega vozicka. Zato bodite zelo previdni in zmanjsajte hitrost.

vvvvvv

nikoli ne preckajte z vzporedno voznjo, saj se lahko kolesa invalidskega vozicka zataknejo v tire.

Posebno bodite previdni pri voznji ez klancine ali dvizne plos¢adi vozil. Pred dviganjem ali spus¢anjem invalidskega
vozicka na klancini ali dvizni plo$¢adi imejte sistem e-pilot varno oddaljen od plocnika in ga izklopite.

Z zapornim mehanizmom [6] na zavorni ro€ici [7] na levi strani krmila poleg tega blokirajte zavorno rocico in trajno
vklopite zavoro [19] na kolesu [21]. Vklopiti morate tudi parkirne zavore invalidskega vozicka.

Ti ukrepi preprecujejo nenamerno premikanje.

Invalidskega vozicka nikoli ne zapeljite Cisto na rob klancine ali dvizne ploscadi ali v njegovo blizino, temvec poskrbi-
te, da ostane zadostna razdalja.

Ce so tla mokra, je lahko oprijem pnevmatik tako slab, da je prisotno tveganje zdrsa. Svojo voznjo primerno prilagodi-
te in nikoli ne vozite z obrabljenimi pnevmatikami.




Ne pozabite, da je lahko pri voznji navzdol po klancu zavorna razdalja sistema e-pilot bistveno daljsa kot na vodoravni
podlagi, kar je odvisno od hitrosti in naklona. Zato primerno prilagodite svojo hitrost.

Kolo [21] sistema e-pilot se ne blokira samodejno, kadar sistem e-pilot miruje, in se lahko prosto premika.
Posebno pazite na informacije in navodila v poglavjih 2.8 (Varnostna opomba o blokiranju in sprostitvi zavor na naklo-
nih in klancih) in 6.3 (Varnostna navodila) v zvezi z ustavljanjem ter speljevanjem na naklonih in klancih.

Pri voznji po klancih bodite pazljivi!

Ce presezete nastavljeno najve¢jo mozno hitrost, kolo [211 preklopi v prosti tek in roéaj za plin [1] ne deluje.

V teh situacijah je treba sistem e-pilot zavreti pod najvec¢jo mozno hitrostjo za sistem e-pilot. Rocaj za plin [1] lahko
za voznjo uporabljate Sele po tem.

Najve&iji dovoljeni naklon za voznjo s sistemom e-pilot je 5,71° (10 %). Ce z napravo vozite po bolj strmih naklonih,
ni mogoce izkljuciti zdrsa sistema e-pilot in invalidskega voziCka vzvratno. Takrat vklopite parkirne zavore invalidskega
vozicka in prenehajte voziti. Po naklonih in klancih z naklonom nad 8,53° (15 %) s sistemom e-pilot ne smete voziti.



CODE
. S11

Drive communication

Check plug connections

%

Koda Prikaz na prikazovalniku
B14  Error: battery hardware (initial check,
electronics, ...)
(Napaka: strojna oprema baterije
(zaCetno preverjanje, elektronika ...))
B15  Error: battery temperature too low
(Napaka: prenizka temperatura baterije)
B16  Error: battery temperature too high
(Napaka: previsoka temperatura baterije)
B17  Error: battery flat
(Napaka: baterija je prazna)
B18  Error: battery 36V
(Napaka: baterija 36 V)
B19  Error: battery 36V
(Napaka: baterija 36 V)
Cl10  Error: display hardware (initial check,
electronics, ...)
(Napaka: strojna oprema prikazovalnika
(zaCetno preverjanje, elektronika ...))
C11 | Error: throttle handle
(Napaka: rocaj za plin)
C12  Error: throttle handle startup protection
(Napaka: zascCita roCaja za plin ob zagonu)
C13 | Emergency operation
(Delovanje v sili)
M14  Error: drive hardware
(Napaka: strojna oprema pogona)
M15  Error: drive temperature too high
(Napaka: previsoka temperatura pogona)
S10  Error: general communication
(Napaka: sploSna komunikacija)
S11  Error: drive communication
(Napaka: komunikacija s pogonom)
S12 | Error: battery communication

(Napaka: komunikacija baterije)

v popravilo podjetju Alber.

Napaka
Preverjanje baterije ni uspelo.

Prenizka temperatura baterije.

Temperatura baterije je
previsoka.

Napetost baterije je prenizka.
Napaka napetosti baterije.

Baterija je popolnoma polna,
vracanje energije ni mogoce.

Preverjanje prikazovalnika ni
uspelo.

Preverjanje ro¢aja za plin ni
uspelo.

Rocaj za plin je bil premaknjen
ob vklopu sistema e-pilot.
Napacne vrednosti rocaja

za plin. Delovanje v sili

z zmanjS$animi vrednostmi.

Error: drive electronics
(Napaka: elektronika pogona)
Napaka obmocja temperature
pogona.

Ni mogo€e komunicirati
s posameznimi deli.

Ni mogoCe komunicirati
S pogonom.

Ni mogoce komunicirati
Z baterijo.

7. Obvestila o napakah in navodila na prikazovalniku
* 7.1 Obvestila o napakah
Pri napaki se na prikazovalniku [3] prikaze koda, ki navaja vir napake skupaj z mozno resitvijo.
Tako kot pri drugih napravah lahko prikazano napako vcasih razresi ze izklop in nato vklop siste-
ma e-pilot. V naslednji tabeli so navedene kode napak, ki jih je obi¢ajno mogoce preprosto resiti.
Ce navedena reditev ne ucinkuje in koda napake ne izgine, se obrnite na svojega specializiranega
prodajalca. Ce se na prikazovalniku prikaZe napaka, ki ni navedena v naslednji tabeli, se prav tako
obrnite na specializiranega prodajalca.

Kaj storiti

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Sistem izklopite in vklopite. Se naprej vozite
previdno. Ce napaka ne izgine, se obrnite na
specializiranega prodajalca.

Sistem izklopite in vklopite. Se naprej vozite
previdno. Ce napaka ne izgine, se obrnite na
specializiranega prodajalca.

Napolnite baterijo.

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Kratek Cas se vozite v klanec ali po ravnem, da
porabite nekaj energije.

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Izklopite sistem e-pilot in ga znova vklopite: pri
tem ne premaknite rocaja za plin.

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.

ZmanjSajte hitrost. Pustite, da se pogoni
ohladijo. Ce napaka ne izgine, se obrnite na
specializiranega prodajalca.

Izklop. Odklopite/poveZite vse dele.
Vklop. Ce napaka ne izgine, se obrnite na
specializiranega prodajalca.

|zklop. Odklopite/povezite pogon. Vklop.
Ce napaka ne izgine, se obrnite na
specializiranega prodajalca.

Izklop. Znova vstavite baterijo. Vklop. Ce napaka
ne izgine, se obrnite na specializiranega
prodajalca.

Ce se na prikazovalniku prikaze koda napake, izklopite sistem e-pilot in ga znova vklopite. Ce s tem napake ne regite,
se obrnite na svojega specializiranega prodajalca. Odvisno od vrste napake bo morda treba okvarjene dele poslati




7.2 Opombe

Med voznjo sistem e-pilot stalno preverja stanje delovanja baterije in pogona ter trenutno hitrost.
Ce ugotovi kriti&no stanje parametrov, se na prikazovalniku [3] prikaZe ustrezna opomba skupaj

s kratkimi informacijami o reSevanju tezav. Voznja s sistemom e-pilot se ne prekine, ko je prikaza-
na opomba.

Za podrobnosti o opombi glejte tabelo spodaj. Tukaj navedena koda je shranjena na prikazovalni-
ku, vendar ni prikazana.

13:52 3

km/h

Battery temperature high

Reduce load

s

Koda Prikaz na prikazovalniku Napaka Kaj storiti
B10  Note: battery temperature high Visoka temperatura baterije. Vozite previdno. Izogibajte se naklonom/klan-
(Opomba: visoka temperatura baterije) Hitrost je zmanjSana. cem. Ce napaka ne izgine, se obrnite na specia-
liziranega prodajalca.
B11l  Note: battery temperature low Nizka temperatura baterije. Vozite previdno. Izogibajte se naklonom/klan-
(Opomba: nizka temperatura baterije) Hitrost je zmanj$ana. cem. Ce napaka ne izgine, se obrnite na specia-
liziranega prodajalca.
B12  Note: battery almost flat (<=20% to Nizka napetost baterije. Napolnite baterijo.
>7%)

(Opomba: baterija je skoraj prazna
(<=20 % do >7 %))

B13  Note: battery soon flat (<=7%) Nizka napetost baterije. Napolnite baterijo.
(Opomba: baterija bo kmalu prazna
(<=7 %))
Cl4  Error: SIU hardware Preverjanje strojne opreme enote = Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne izgi-
(Napaka: Strojna oprema SIU) z vmesnikom za signale. ne, se obrnite na specializiranega prodajalca.
M10 Note: drive temperature high Temperatura pogona je visoka. Zmanijsajte hitrost. Pustite, da se pogoni ohla-
(Opomba: visoka temperatura pogona) dijo. Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne
izgine, se obrnite na specializiranega prodajalca.
M1l  Note: speed much too high (approx. Hitrost je veliko previsoka. Bistveno zmanjsajte hitrost, da zmanjsate tve-
40 km/h) MozZna je Skoda na sistemu. ganje nesreCe. Pogon in baterija se lahko posko-
(Opomba: hitrost je veliko previsoka (pri- dujeta.
blizno 40 km/h)) S tem izgubite vsakrSno garancijo in proizvajalec
ni odgovoren za posledice!
M12  Note: speed high (30 km/h) Visoka hitrost. Zmanjsajte hitrost, da zmanjSate tveganje nesre-
(Opomba: visoka hitrost (30 km/h)) Ce.
M13  Note: speed too high (35 km/h) Previsoka hitrost. Bistveno zmanjsajte hitrost, da zmanjSate tvega-
(Opomba: previsoka hitrost (35 km/h)) nje nesrece.
S13  Error: SIU communication Ni mogo&e komunicirati z enoto  Sistem izklopite in vklopite. Ce napaka ne izgi-
(Napaka: Komunikacija SIU) z vmesnikom za signale ne, se obrnite na specializiranega prodajalca.

Ce je presezena najvecja mozna hitrost (glejte tabelo v poglavju 13) in ne upostevate informacij v teh navodilih za
uporabo, se lahko pogonska enota in baterija poskodujeta. Podjetje Alber GmbH v takih primerih ne sprejema nikakr-
Sne odgovornosti in garancijskih zahtevkov.

“ Pomembne informacije o napakah M11, M12 in M13:



8. Polnilna vti¢nica USB

Vas sistem e-pilot ima polnilno vticnico USB [35], s katero je mogoce polniti naprave
s tokom najvec¢ 1,3 A (npr. mobilni telefoni). Polnilna vti¢nica

je na glavi krmila in jo varuje gumijasta obloga [36].

Poskrbite, da je gumijasti pokrov vedno vstavljen do konca in da je zatesnil prikljucek,
kadar ne uporabljate polnilne vti¢nice USB. Ce polnilna vti¢nica USB ni povsem zate-
snjena, lahko vanjo vdre vlaga in povzroci $kodo.

Previdno, nevarnost zmeckanja!
“ Nikoli ne segajte v pokrov pod prikljutkom USB [35]. Zlasti pri zavija-
nju vam lahko zmecka prste.

9. Lu¢
Lu¢ [17] se vklopi in izklopi predvsem s tipko [5] na krmilu (glejte poglavje 2.6). Lu¢
lahko vklopite in izklopite tudi s tipko [63] na sami luci.

Pomembne opombe:
Tipka [5] v celoti prekine ali omogodi tok luci [171.
To pomeni, da lahko Iu¢ vkljucite le, Ce je Ze vkljucena s tipko [5].




10. Prevoz

10.1 Sistem e-pilot

» Baterijo in prikazovalnik morate za prevoz odstraniti s sistema e-pilot in varno shra-
niti. Ce sta dela ostala na sistemu e-pilot, ju morate izklopiti.

« Ce Zelite sistem e-pilot dvigniti, nikoli ne segajte v platiste kolesa.

» Upostevajte zadevne predpise za prevazanje litij-ionskih baterij, zlasti za potovanja
(glejte tudi poglavje 3.5.8).

10.2 Invalidski vozicek

Pred zlaganjem invalidskega vozitka morate z nosilca odstraniti priklju¢ni drog [60].

» Trdno primite priklju¢ni drog [60].

» Na levi ali desni strani kriznega opornika:
S palcem pritisnite sprostitveni mehanizem [29] na sredini hitrega zati¢a [28] in
izvlecite hitri zati€ iz luknje v sponi [61], pritrjeni na invalidski vozicek. Zdaj lahko
krizni opornik zavrtite navzdol.

« Postopek ponovite za drugo stran invalidskega vozicka in do konca odstranite krizni
opornik z invalidskega vozicka.

Da boste lahko invalidski vozicek po prevozu znova uporabljali s sistemom e-pilot,

morate krizni opornik [60] znova pritrditi na invalidski vozic¢ek.

« Na levi ali desni strani invalidskega vozi¢ka pravilno vstavite prikljucni drog [60]
v spono [61] in ga dobro drzite.

« S palcem pritisnite sprostitveni mehanizem [29] na sredini hitrega zati¢a [28] in
vstavite hitri zati¢ do konca v spono [61].

» Ko sprostite sprostitveni mehanizem [29], je prikljucni drog [60] pritrjen v spono
[61]1 in ga ni ve¢ mogocCe odstraniti.

« Postopek ponovite na drugi strani invalidskega vozicka.

in prikljucni drog [60] trdno pritrjeni v sponah [61].

Hitrih zaticev ne sme biti mogoce odstraniti iz spon [61] brez pritiska
na sprostitveni mehanizem [29].

Prav tako ne sme biti mogoce odstraniti prikljucnega droga [60] iz
spon [61] brez odstranjevanja dveh hitrih zati¢ev [61].

“ Ko pritrdite prikljuéni drog [60], preverite, ali sta dva hitra zati¢a [28]



11. Shranjevanje, vzdrzevanje, nega in odstranjevanje

11.1 Shranjevanje

Ce boste invalidski vozigek ali sistem e-pilot shranili za dalj ¢asa (tj. ve& mesecev), upostevajte naslednje:

 Invalidski vozi¢ek shranite skladno z navodili proizvajalca.

» Odstranite baterijo, jo zavijte v folijo in shranite lo¢eno.

» Upostevajte navodila za shranjevanje baterije v poglavju 3.5.7.

S folijo zascitite tudi sistem e-pilot, da ga zascCitite pred vlago.

 Invalidski vozic¢ek in sistem e-pilot hranite v suhem zaprtem prostoru.

» Poskrbite, da nepooblascene osebe, zlasti otroci, nimajo nenadzorovanega dostopa do tega prostora.

» Poskrbite, da v dele invalidskega voziCka ali sistema e-pilot ne more vdreti ali nanje kapljati vlaga.

* Poskrbite, da invalidski vozicek in sistem e-pilot nista stalno izpostavljena soncni svetlobi (npr. skozi okna).

* Invalidski vozicek, sistem e-pilot in baterijo morate pred vnovi¢nim zatetkom uporabe ocistiti. Predvsem poskrbite, da ni kovinskih
delcev na vtiu polnilnika [25] in na polnilni vti¢nici [10] na bateriji.

* Preverite, ali je treba pred vnovicnim zacetkom uporabe opraviti vzdrzevanje (glejte poglavje 10.4), in po potrebi poskrbite, da se
opravi.

11.2 Nega

Vdor vode lahko unici pogon in baterijo.
“ Zaradi tega ne Cistite posameznih delov sistema e-pilot pod tekoco vodo ali z visokotlacnim Ccistilnikom.

Vv v

dni. Upostevaijte zlasti naslednja navodila:

* Dele ali baterijo vedno Cistite s suho ali rahlo vlazno krpo.

e Za CiSCenje delov nikoli ne uporabljajte abrazivnih gobic, abrazivnih Cistil ali agresivnih kemikalij.

» Delov nikoli ne Cistite pod tekoco vodo, na primer s cevjo ali visokotlacnim Cistilnikom. To lahko povzroci vdor vode in nepopravljivo

Skodo na elektroniki.

Podjetje Alber GmbH ne prevzema nikakrSne odgovornosti za $kodo, ki bi nastala zaradi vode v napravi.
Ne pozabite, da garancija ne krije takih poskodb.

11.3 Vnovicna uporaba

Ce vam je sistem e-pilot priskrbela zdravstvena zavarovalnica in ga ne potrebujete vec, se obrnite na zavarovalnico, zastopnika podjetja
Alber ali pooblas¢enega specializiranega prodajalca. Vas sistem e-pilot lahko nato prejme kdo drug.

Pred vnovi¢no uporabo sistema e-pilot je treba na njem opraviti vzdrZzevanje. Nosilec, s katerimi je sistem e-pilot pritrjen na invalidski
vozicek, lahko preprosto in hitro odstrani vas pooblasceni specializirani prodajalec ali zastopnik podjetja Alber ter ga pritrdi na drug inva-
lidski vozicek.

Poleg navodil za ¢iS¢enje v poglavju 10.2 je treba pred vnovi¢no uporabo sistema razkuziti krmilo in vse od zunaj dostopne dele sistema
e-pilot iz umetne mase. To storite s Cistilom za mokro razkuzevanje, pri tem upostevajte navodila za uporabo.

11.4 Vzdrzevanje

V Nemciji vzdrzevanje medicinskih izdelkov urejajo predpisi uredbe o medicinskih pripomockih (MPBetreibV), 7. ¢len. Po tem zakonu so
za zagotavljanje stalnega varnega in pravilnega delovanja medicinskih izdelkov potrebni vzdrzevalni ukrepi, zlasti pregledi in servisiranje.
Izkusnje na trgu kazejo, da se je za vzdrzevanje nasih izdelkov v obicajnih pogojih uporabe kot primeren izkazal dveletni interval.
Priporocilo za vzdrzevanije na dve leti je lahko odvisno od dejanske uporabe izdelka in ravnanja uporabnika. Za preverjanje intenzivnosti
uporabe in obnasanja uporabnika je odgovoren uporabnik.

Vsekakor moc¢no priporo¢amo, da pri svojem izvajalcu zdravstvenega zavarovanja vnaprej razjasnite, v kolikSni meri je vzdrzevanje nasih
izdelkov krito z vasim zdravstvenim zavarovanjem, zlasti pri morebitnih obstojecih pogodbah.




11.5 Odstranjevanje

Ta naprava, njena baterija in dodatna oprema so trpezni izdelki.

Lahko pa vsebujejo snovi, ki so $kodljive za okolje, Ce jih zavrZete na takem mestu (npr. odlagaliscih), ki v skladu

z zadevno zakonodajo v drzavi ni primerno za odstranjevanje takih materialov.

Izdelek ima oznako precrtanega smetnjaka po evropski direktivi 2002/96/ES o odpadni elektri¢ni in elektronski opre-

mi (OEEQ), kar vas opozarja, da ga je treba reciklirati.

Prosimo, da zavarujete okolje in izdelek ob koncu Zivljenjske dobe vrnete v krajevno sredisce za recikliranje.
_ Ker tega izdelka ne pokrivajo predpisi direktive OEEQ v vseh evropskih drzavah, se informirajte o zadevnih predpisih
za odstranjevanje odpadkov v svoji drzavi. Sistem e-pilot pa lahko za pravilno in okolju prijazno odstranjevanje vrnete tudi svojemu poo-
blas¢enemu specializiranemu prodajalcu ali podjetju Alber GmbH.

12 Garancija in odgovornost
12.1 Garancija za napake
Podjetje Alber jamci, da bo sistem e-pilot ob dobavi brez napak. Ta garancija se izte¢e 24 mesecev od datuma dobave sistema e-pilot.

12.2 Jamstvo trajnosti

Podjetje Alber daje 24-mesecno jamstvo trajnosti za vas sistem e-pilot.

Jamstvo trajnosti ne pokriva:

e naprav s spremenjenimi ali odstranjenimi serijskimi Stevilkami;

e obrabnih delov, kot so pnevmatike, upravljalni elementi in Spice;

* napak, ki nastanejo zaradi obicajne obrabe, napacnega ravnanja, kar vklju¢uje neupostevanje teh navodil za uporabo, nesrec,
poskodb zaradi malomarnosti ter poskodb zaradi pozara, vode, visje sile in drugih dogodkov, na katere podjetje Ulrich Alber GmbH ne
more vplivati;

 delov, ki jih je treba servisirati ali zamenjati pri obi¢ajni uporabi (npr. menjava pnevmatik);

* pregledov naprave brez zaznanih napak ali okvar.

12.3 Odgovornost

Podjetje Alber GmbH kot proizvajalec sistema e-pilot ne prevzema odgovornosti za varnost izdelka v naslednjih primerih:

o Ce je bil sistem e-pilot napacno uporabljen.

« Ce sistem e-pilot ni bil servisiran ob predpisanih dveletnih intervalih pri pooblastenem specializiranem prodajalcu ali podjetju
Alber GmbH.

o Ce je bil sistem e-pilot uporabljen neskladno s temi navodili za uporabo.

o Ce je bil sistem e-pilot uporabljen z nezadostno napolnjeno baterijo.

o Ce je sistem e-pilot popravljala ali predelovala oseba, ki ni pooblas¢ena za tako delo.

« Ce na sistem e-pilot pritrdite dele drugih proizvajalcev.

« Ce so bili deli sistema e-pilot odstranjeni.



13 Tehni¢ni podatki

Pogon
Doseg (*):
Najvecji dovoljeni naklon:

Najvecji dovoljeni naklon navzdol:

Najmanjsi polmer zavijanja:
Najve€ja mozna hitrost:

Nazivna mo¢ motorja:
Delovna napetost:
Delovna temperatura:
Telesna masa uporabnika:

Najvecja dovoljena skupna masa:

Baterija
Tip baterije:

Nazivna delovna napetost:
Nazivna kapaciteta:
Nazivna energija:
Temperatura polnjenja:
Delovna temperatura:
Razred zascite:

Cas polnjenja baterije:

Masa delov
Pogonska enota:
Baterija:
Skupna masa:

Pnevmatika na kolesu

do 50 km (standardna baterija)/20 km (baterija za letalske prevoze) po ISO 7176 - 4
do 5,71° (10 % ); uposStevajte tudi omejitve proizvajalca invalidskega vozitka

8,53 % [15 %] — upostevajte tudi omejitve, ki jih predpisuje proizvajalec invalidskega vozicka

2,75 m

6 km/h (10 ali 15 km/h samo s primerno opremo (opozorilni trikotnik, lu¢i, odbojniki) in s pro-

metnim dovoljenjem)

Vedno upostevajte omejitve, ki jih predpisuje proizvajalec invalidskega vozicka in ki jih dolo-
¢a zakonodaja o cestnem prometu v drzavi uporabe.

250 W

36V

od -25 do +50°C
najve¢ 100 kg
najve¢ 135 kg

Standardna

Z litij-ionskimi celicami, odpornimi proti
puscanju in ki ne potrebujejo vzdrzevanja

36V

13,8 Ah

496,8 Wh

0d 0 do +45°C
od -25 do +50 °C
IPX4

9 ur

15,5 kg

Baterija za letalske prevoze

Z litij-ionskimi celicami, odpornimi proti
puscanju in ki ne potrebujejo vzdrzevanja

36V

7,8 Ah

280,8 Wh

0d 0 do +45°C
od -25 do +50 °C
IPX4

5,5 ure

Standardna 2,9 kg/baterija za letalske prevoze 2,8 kg

18,4 kg (se lahko razlikuje glede na razlicico ali dodatno opremo)

Ime Model in tip

Velikost (palci)

Zracni tlak v bar in kPa

CST 16x300 C-1488

Pnevmatika s srednjim profilom in zra€nico

167/16 x 3,00

2,0 bar/200 kPa

Na kolesu e-motion smete uporabljati samo tip pnevmatike, naveden v tabeli.
leporaba drugih tipov pnevmatik je prepovedana.
Ce se je vasa pnevmatika izpraznila, se obrnite na specializiranega prodajalca.

(*) Doseg je odvisen od podlage in pogojev uporabe. Navedeni najvecji doseg velja za optimalne pogoje voznje (ravna podlaga, pravkar
napolnjena baterija, temperatura okolja 20 °C, voznja brez spreminjanja hitrosti itd.). Pri niZjih temperaturah je lahko doseg sistema

e-pilot manjsi od navedenega v tabeli.

Zivljenjsko dobo tega izdelka ocenjujemo kot povpre&no pet let, ¢e se izdelek uporablja namensko ter vzdrzuje in servisira skladno z vse-
mi navodili za uporabo. Zivljenjsko dobo lahko podalj$ate s skrbno obravnavo, servisiranjem, vzdrzevanjem in uporabo izdelka ter &e se z
razvojem znanosti in tehnologije ne pokazejo dodatne omejitve. Vendar pa se lahko s ¢ezmerno ali napac¢no uporabo Zivljenjska doba
tudi bistveno skrajsa. Zivljenjska doba, ki jo dolo¢ajo zadevni standardi, se ne Steje kot dodatna garancija.




Polnilnik

Za tehni¢ne informacije in druge informacije o polnjenju glejte lo¢ena navodila za uporabo za polnilnik.

Razno

Vsi deli sistema e-pilot so zasciteni pred korozijo.

vozicke in standarda ISO 7176-14 za invalidske voziCke ter z uredbo EU o medicinskih pripomockih. Sistem e-pilot je

c € Sistem e-pilot in zunanji polnilnik zanj sta skladna z zadevnimi deli standarda EN 12184 za elektri¢ne invalidske

medicinski pripomocek razreda |.

Pridrzujemo si pravico do spremembe zasnove in tehnologije nasih izdelkov zaradi vkljucitve najnovejSega razvoja.

Systemnr. / System No.

FIN

Produkt/Modell [Product/Model]
Betriebsspannung [Nominal Voltage]
Motor Nennleistung [Rated Power]
Max. Geschwindigkeit [Max. Speed]
Nenn-Steigung [Rated Slope]

Al

P15200135
699

e-pilot P15

36V

250 W

6 km/h [3.73 mph]
5,7° [10%]

C€mp|#LEE T

Alber GmbH

Vor dem Weissen Stein
D-72461 Albstadt
Made in Germany

@ 2020-02-07

14 01)04046727182502
(11)200207
(21)P15200135

2021 | 2022 2023|2024

Wartung Wartung
Maintenance Maintenance
durch/by: AM/AL:

Alber GmbH durch/by:...

72461 Albstadt in (PL2)/in
01 ndchste 07 01 ndchste 07
02 next 08 02 next 08
03 09 03 09
04 10 04 10
05 11 05 11
06 12 06 12

2021 | 2022 | 2023 [ 2024

1566
| I||I| ||II|II|I||I|

4046727166106

14. Nalepke

Na delih sistema e-pilot so nalepke, ki navajajo razli¢ne podrob-
nosti izdelka. Pri napaki sistema lahko posamezne sestavne dele
zamenja va$ specializirani prodajalec in pri tem uporabi sistem
za nadomestne dele Alber. Vas$ specializirani prodajalec bo v ta
namen potreboval nekatere informacije na nalepkah.

Nalepka sistema

Nalepka sistema zagotavlja informacije o klju¢nih tehni¢nih
podatkih sistema e-pilot in po potrebi omogoca sledljivost
sistema. Prosimo, da navedete Stevilko sistema, kadar zamenjate
napravo v okviru sistema za nadomestne dele Alber. Nalepka sis-
tema je namescena na ogrodju sistema e-pilot v notranjosti drzala
baterije [71].

Nalepka za vzdrzevanje
Ta nalepka kaze Cas, ko zapade naslednje vzdrzevanje.
Namescena je v notranjosti drzala baterije [7].

Nalepka sestavnega dela

Nalepka [A] je pritrijena na kolo, hrbtno stran baterije in spodnjo

stran polnilnika; nalepka [B] je pritrjena na hrbtno stran prikazo-
valnika.

Prosimo, da pri zamenjavi naprave v okviru sistema za nadome-

stne del Alber navedete Stevilko dela (Stevilka na sredini nalepke,
s puscico oznacena na tej sliki).



— Nalepka na bateriji
‘T J/ Tukaj prikazana nalepka je na hrbtni strani baterije in navaja informacije o uporabi in
25°C

tehni¢ne podatke.

Bitte vergessen Sie nicht, die
Akku-Packs nach jedem Ge-
brauch nachzuladen, um deren
volle Leistungsfahigkeit zu
erhalten.

Please make sure that the battery
packs are recharged after each
partial discharge i.e. after each
use, to maintain their full capacity.

Typ: Lithium-lonen Akku-Pack
10INR19/66-4

Type: Lithium-lon battery pack
10INR19/66-4

Auslaufsicher /Nonspillable battery
Nennspannung: 36V
Nominal voltage: 36V
Nennkapazitat: 13,8 Ah
Nominal capacity: 13.8 Ah
Nennenergie: 496,8 Wh
Nominal energy:  496.8 Wh
Betriebstemperatur:

-25°C ... +50°C

Operating Temperature:
-13°F ... 122°F
Ladetemperatur:

0°C ... +45°C

Charging Temperature:

32°F ... 113°F

Kurzschluss vermeiden / Avoid
short circuits

Nur Original-Ladegerat geman
Gebrauchsanweisung verwen-
den/ Use only genuine charger
provided with the unit

Bitte beachten Sie die
Hinweise zum Laden
und zum Transport in
der Gebrauchsanwei-
sung / For charging and
transportation, please
read operating instructions.

Alber GmbH

Vor dem WeiRen Stein 21
72461 Albstadt, Germany
Phone: +49 7432 2006-0
Fax: +49 7432 2006-299

Nalepka na polnilniku
[ | Tukaj prikazana nalepka je na hrbtni strani polnilnika in navaja informacije o uporabi in

THE INNOVATION GROUP v

BMZ GmbH tehni¢ne podatke.
Am Sportplatz 28-30

D-63791 Karlstein am Main/Germany

Battery charger for 38V Li-lon battery

Model: BSC42004000 s
Article No.: 24555-9 (@
P/N: BC1120-U Pint

Before charging read the instruction
For indoor use

Input: 230V~50Hz 2.0A max

Output: 42.0V = 4.0A ——

Date code: 45/16 T3.15A [ ]

ce < [0 [

MADE IN PRC




AT
1592459

LOCK BATTERY PACK! I
AKKU VERRIEGELN!

« Press battery firmly
with audible double I
click / Akku mit hér-
barem Doppelclick I
fest andriicken

« Ensure installation
flush with frame / I
Auf rahmenblindi-
gen Einbau achten I

‘ ® TIPPING HAZARD [l
« Drive slowly in curves
T « Cross obstacles in ||
/ 90° angle
\ » Downhill speed max. -
15 km/h (9,3 mph)
« Observe user manual

1592468

.

L S

CLOSE LOCKING IH
LEVER BEFORE
DRIVING!

Nalepka o zaklepanju baterije
Ta nalepka je na sprednji (spodniji) strani baterije in kaze pravilno vstavljanje baterije
(glejte poglavije 3.3).

Nalepka o nevarnosti prevracanja

» Previdno, nevarnost prevracanja! Pred zavijanjem zmanjSajte hitrost.

» Robnike in ovire vedno prevozite tako, da so pravokotni na smer voznje.
* |zogibajte se nenadnemu zavijanju.

Nalepka o zapiranju jezi¢ka pred voznjo

Nalepka je na spodnji cevi sistema e-pilot in kaze, da mora biti sprostitveni jezicek [9]
med voznjo vedno zaprt.

Voznja brez zapiranja sprostitvenega jezicka [9] je prepovedana.

Glejte tudi poglavji 2.1 in 2.2.



15. Varnostne informacije o izdelku

Vsi deli vadega sistema e-pilot so bili preverjeni s preizkusi delovanja in obSirnimi pregledi. Ce pa bi vseeno pri§lo do nepredvidenih ovir
pri uporabi sistema e-pilot, so na naslednjih spletnih straneh takoj na voljo primerne varnostne informacije za stranke:

+ domaca stran podjetja Alber (proizvajalec sistema e-pilot);

» domaca stran nemskega Zveznega instituta za zdravila in medicinske naprave [BfArM1.

Ce so potrebni popravni ukrepi, bo podjetje Alber obvestilo specializiranega prodajalca, ta pa bo stopil v stik z vami.

16. Pomembne pravne informacije za uporabnika tega izdelka
Dogodke, ki se zgodijo zaradi okvare izdelka in zaradi katerih pride do hudih telesnih poskodb, je treba javiti proizvajalcu in pristojnemu
organu drzave ¢lanice EU, kjer prebiva uporabnik.
V Zvezni republiki Nemciji sta to:
* Alber GmbH (za naslov glejte hrbtno stran teh navodil za uporabo);
» Nemski Zvezni institut za zdravila in medicinske naprave (BfArM),
Kurt-Georg-Kiesinger-Allee 3
53175 Bonn, Nemcija
www.bfarm.de.

V drugih drzavah ¢lanicah EU obvestite:

» prodajalca Alber (za naslov glejte hrbtno stran teh navodil za uporabo);

» organe, ki so v vasi drzavi odgovorni za dogodke, povezane z medicinskimi pripomocki.

Pregled pristojnih organov lahko vidite v spletu na naslovu: http://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts/

17. Pomembne informacije o letalskem prevozu
Za sistem e-pilot sta na voljo dve bateriji, standardna (13,8 Ah/496,8 Wh) in za letalske prevoze (7,8 Ah/280,0 Wh). Ne pozabite,
da standardne baterije ni dovoljeno prevazati z letalom!

Ce baterija za letalske prevoze (7,8 Ah/280,0 Wh) je skladna z zahtevami mednarodnega zdruZenja za letalske prevoze (angl.
sInternational Air Transport Association — IATA). To vsako leto potrdimo s svojim prevoznim potrdilom. Pripravimo ga na podlagi
novih predpisov IATA o nevarnem blagu, ki se obi¢ajno objavijo v sredini decembra vsakega leta. Trenutno potrdilo lahko prenesete
z domace strani podjetja Alber: (https://www.alber.de/de/hilfe-service/alber-service/reisen-mit-alber-produkten/). Na zahtevo vam
ga z veseljem posljemo.

Viseeno pa se pri nacrtovanju poti s prevoznikom ali letalsko druzbo posvetujte glede jemanja sistema e-pilot s sabo na kateri koli
let. Na koncu je za odlocCitev, ali dovoli ali prepove prevoz sistema e-pilot z letalom, odgovoren pilot. Na odlocitev pilota ne more
vplivati ne podjetje Alber GmbH ne njegovi specializirani prodajalci.

Upostevajte tudi zadevne predpise za prevazanije litij-ionskih baterij v drzavah, ki jih obiskujete (glejte tudi poglavje
3.5.8).
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